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GOVERNMENT NOTICES 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

  

DEPARTMENT OF AGRICULTURE - 
DEPARTEMENT VAN LANDBOU ~ 

No. R. 1218 . 23 December 2005 

CORRECTION NOTICE 

MARKETING OF AGRICULTURAL PRODUCTS, 1996 
(ACT No. 47OF 1996). 

CONTINUATION OF STATUTORY MEASURE - RECORDS AND RETURNS BY BROKERS, 
TRADERS, PROCESSORS, IMPORTERS AND EXPORTERS. OF WOOL 

_ The schedule fo Government Notice No. R, 1044 of 3. September 2004, published in Government 

- Gazette No. 26764 of the said date is hereby corrected - + 

(a) by the substitution i in regulation 6(2) ir in the. Afrikaans version of the regulation “5.  ( 1) (i) (b)” by 

the regulation “5 (1) €i) (Ay. 

  

No. R. 1218. 23 Desember 2005 

VERBETERINGSKENNISWING. 

WET OP DIE BEMARKING VAN LANDBOUPRODUKTE, 1996 
(WET No. 47 VAN 1996) 

VOORTSETTING VAN STATUT6RE MAATRE&L — AANTEKENINGE EN OPGAWES DEUR 
MAKELAARS, HANDELAARS, VERWERKERS, INVOERDERS EN UITVOERDERS 

Die bylae by Goewermentskennisgewing No. R. 1044 van 3 September 2004, gepubliseer in 
Staatskoerant No. 26764 van die vermeide datum word hiermee verbeter - 

(a) deur in regulasie 6(2) in die Afrikaans teks, regulasie “5 (1) (i) (b)" met regulasie 
“S (1). (i) (h)” te vervang.
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No. R. 1219 : 23 December 2005 

MARKETING OF AGRICULTURAL PRODUCTS ACT, 1996 
(ACT No 47 OF 1996) 

ESTABLISHMENT OF A STATUTORY MEASURE REGARDING RECORDS AND RETURNS IN 

RESPECT OF MILK AND. OTHER DAIRY PRODUCTS. 

1, Angela Thokozile Didiza, Minister of Agriculture, 

{a) acting under sections 13 and 18 of the Marketing of Agricultural Products Act, 1996 (Act 47 of 

_ +996) hereby establish the statutory measure as set out in the Schedule hereto; 

(b) acting under section 14 of the Marketing of Agricultural Products Act, 1996 (Act 47 of 1998) 

hereby entrusts the implementation, administration and. enforcement of the statutory measure 

described in the Schedule to Milk SA, an association incorporated under Section 21 of the 

Companies Act, 1973. 

  

fad > 
Minister of Agriculture 
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SCHEDULE 

Definitions : . 
1. In this schedule 

- “consumers” means the end users. of milk; 
~ “milk producer” means a person that produces milk by the milking of cows, goats or 

“sheep; 7: oO So 
- “retailers” means. persons that sell. milk directly. to consumers; 
- “the Act” means the Marketing of Agricultural Products Act, 1996 (Act 47 of 1996). 

2. The persons listed under 3, shall keep records of the following: ) 

(a) the. quantity of milk (in kg) bought per month; 

(b) . the quantity of (a) (in kg), used per month to manufacture concentrated dairy products; 

(c) the quantity of (a) (in: kg), used per months for purposes other than. described under (b). 

3. ‘The records described under 2 shall be kept by: 

* persons, excluding retailers, that buy milk from milk producers with the purpose to'sell it 
as such or to sell. it after processing as milk or to use it to manufacture other products; . 
and : 

* persons who. are milk producers and that sell milk produced by them to retailers or 
consumers or that use such milk to manufacture other products and such persons shall 
report the quantity: of milk (in kg) produced per month by them as the quantity of milk (in 
kg) bought per month as stated under 2 (a) 

4, Each of the persons described under 3, shall within 15 days of the end-of each month furnish a 
return form, as prescribed by: Milk SA and containing information regarding the records described 
under 2 to Milk SA: 

5. The returns. described under 4 shall: 

(a) when forwarded by post, be addressed to: © Milk SA 
P © Box 1848 
SILVERTON 
0127 

(b) when delivered by hand, delivered to: - Milk SA 

Yorckor Park Building 
Suite 214 
Watermeyerstreet 
Val de Grace 
Pretoria 

(c) when electronically be addressed to: admin@milksa.co.za 

6. The statutory measures described in this schedule shall 

(a) apply within the geographic area of the Republic of South Africa: 

(c) come into operation on the date of publication hereof and shall lapse after four years from 
the. date of implementation. 

7. This. statutory. measure will advance. more than one of the objectives. of the Act. The information 
' obtained through this statutory measure, will be important in respect of the advancement of 

market access, efficiency. of marketing of milk and other dairy products and the viability of the 
dairy industry. The information and the analysis thereof will make market signals visible for role 
players in the industry and for Government institutions and. will contribute significantly to the 
achievement of the relevant objectives of the Act. , 

8. Confidential information of any person subject to this. statutory measure, obtained by Milk SA 
through. the implementation, administration and enforcement of this statutory measure, shall be _ 
dealt with by Milk SA in accordance.with section 23. {2) of the Act.
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No. R. 1219 23 Desember 2005 

“WET OP DIE BEMARKING VAN LANDBOUPRODUKTE, 1996 
(WET No 47 VAN 1996) 

INSTELLING VAN ’N STATUTERE MAATREEL TEN OPSIGTE VAN AANTEKENINGE EN OPGAWES MET | 

BETREKKING TOT MELK EN ANDER SUIWELPRODUKTE. : 

Ek, Angela. Thokozile Didiza, Minister van Landbou, 

(a) handelende kragtens artikels 13 en 18 van die Wet op die Bemarking van Landbouprodukte, 1996 (Wet 47 

van 1996) stel hiermee die statutére maatreél vas. soos uiteengesit in meegaande Bylaag; 

(b) handelende kragtens artikel 14 van die. Wet op die Bemarking. van Landbouprodukte, 1996 (Wet 47 van 

1996) vertrou hiermee. die inwerkingstelling, administrasie en toepassing van die statutére maatreéls soos 

-beskryf in meegaande Bylaag, toe aan Melk SA, ’n vereniging ingelyf kragtens artikel 21 van die 
Maatskappyewet, 1973. . 

  

wh Ar 
Minister van Landbou . 
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1. 

8. 

BYLAAG 

Definisies 

In hierdie Bylaag beteken 

- . “vyerpruikers” die eindverbruikers van melk: 

“>... »-Smelkprodusent” "n persoon wat melk produseer deur beeste, bokke of skapé te melk; 
- .  “kleinhandelaars” die persone wat melk regstreeks aan verbruikers verkoop; 
- “die Wet” die Wet.op die Bemarking van Landbouprodukte, 1996. (Wet 47 van 1996). 

Die persone in 3. genoem, sal rekord hou van die volgende: 

(a) die hoeveelheid melk (in kg) aangekoop per maand;, 

- {b) ‘die hoeveelheid van (a) (in kg), per maand gebruik orn gekonsentreerde ‘sulwelprodukte te 
vervaardig; 

~ (c) . die hoeveelheid van (a) (in kg), per maand gebruik vir ander doeleindes as dié in (b) beskryf. 

Die aantekeninge wat in 2 beskryf word, sal gehou word deur 

* persone, kleinhandelaars uitgestuit, wat melk van melkprodusente aankoop met die doel om dit as 
sulks te verkoop of om dit na verwerking as melk te verkoop © of om. dit te gebruik om ander 
produkte mee te vervaardig; en 

kleinhandelaars of verbruikers of wat sodanige melk gebruik om ander prodenta te vervaardig en. 
sodanige persone sal die hoeveelheid melk (in kg) per maand deur hulle geproduseer rapporteer 
as die hoeveelheid melk (in kg) aangekoop per maand soos aangedui onder 2(a). 

Elk van die persone wat onder 3 beskryf is, sal binne 15 dae van die einde van elke maand ‘n opgawevarm 
aan Melk SA verskaf, soos voorgeskryf deur Melk SA en wat inligting rakende die aantekeninge. wat onder 
2 beskryf is, bevat. 

Die opgawes wat onder 4 beskryf is, moet: 

(a) wanneer dit per pos aangestuur word, gerig wees. aan: 
Melk SA 
Posbus. 1848 
SILVERTON 
0127 

(b) wanneer per hand afgelewer word, afgelewer word aan: 
Melk SA 
Yorkcor Parkgebou 
Suite 241 
Watermeyerstraat 
Val de Grace 
Pretoria 

(c) wanneer dit elektronies aangestuur word, geadresseer word aan: admin@mitksa.co.za 

Die statutére maatreéls soos beskryf in hierdie Bylaag sal 

(a) van toepassing wees binne die geografiese gebied. van die Republiek van Suid-Afrika, 

({b). in werking kom op die datum van publikasie- hiervan en sal vier jaar na datum van inwerkingstelling 
hiervan, verval. 

Hierdie statutére maatreél sal meer as een van die oogmerke van die Wet bevorder. Die inligting deur 
hierdie statutére bekom, sal belangrik wees met betrekking tot die bevordering van marktoegang, 
doeltreffendheid van die bemarking van melk en ander suiwelprodukte en die lewensvatbaarheid van die 
suiwelbedryf. Die inligting en ontleding daarvan sal markseine sigbaar maak vir rolspelers in die bedryf en 
vir Staatsinstansies en sal wesenlik daartoe bydra om die relevante oogmerke van die Wet te bereik. 

. Vertroulike inligting van enige persoon enderhewig. aan hierdie statutére maatreéls wat deur die 
inwerkingstelling, administrasie en toepassing van hierdie statutére maatreél deur Melk SA bekom word, 
sal ingevolge artikel 23(2). van hierdie Wet deur Melk SA hanteer word.
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No. R. 1220 23 December 2005 

MARKETING OF AGRICULTURAL PRODUCTS ACT, 1996 
: (ACT No. 47 OF 1998) 

ESTABLISHMENT OF LEVIES ON MILK AND OTHER DAIRY PRODUCTS AND THE 

DETERMINATION OF GUIDELINE PRICES IN RESPECT OF MILK AND OTHER DAIRY... 

PRODUCTS, 

l, “Angela Thokozile Didiza, Minister of Agriculture, acting under sections. 13. and 15 of the Marketing of 
- Agricultural Products Act, 1996 (the Act). hereby 

(a) establish the levies.on milk and other dairy products as set out in the Schedule hereto; 
(b). determine the guideline prices for milk and other dairy products as set out in the Schedule 

(c) acting under section. 14 of the Act entrusts the implementation, administration and enforcement of 

the levies. referred to. under (a) to Milk SA, an association incorporated under section 21 of the 
Companies Act, 1973. 

Ani Didiza © 

_ Minister of Agriculture 
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SCHEDULE 

  

  

  

  

  

  

            

0127 

Definitions 

1. In this. schedule:. 

- “consumers” means the end users of milk 
ie “milk producer’ means a person that produces. milk by the. milking. of cows, goats or 

sheep; ; 
oe “retailers” means persons that sell milk directly. tos consumers - 

- “the Act” means the Marketing of Agricultural Products Act, 1996 (Act 47 of 1996). 
2. The products: subject to the levies and the levies are as follows: 

' Customs Tariff FOO °° 2 
Classification Product description _Levy (Vat exclusive) 

and!” ‘| Milk and cream, not céncentrated nor containing pee 
_ 04.01 | added sugar or other sweetening matter ‘c per kg 

aA no. Milk and cream, concentrated or containing. added 
04.02 | sugar or other sweetening matter 9, ee oper Ko __ 

Buttermilk, curdled-milk and cream, yoghurt, / 
| kephir and other fermented or acidified milk and 

04.03 - cream, whether or not concentrated or containing, 3,6c per kg 
| added. sugar or other sweetening matter or 
flavoured or containing added fruits, nutsorcocoa | 

~ | Whey, whether or not concentrated or containing 
added sugar or other sweetening matter; Products ws 

04.04 consisting of natural milk constituents, whether or 2,9c per kg. 

| not containing added sugar or other sweetening - Se os 
maiter, not elsewhere specified or included - os 
Butter and other fats and oils derived from milk, — an 

A id daivspreads oe pes 
04,06 Cheese and Curd 14,4¢ per kg 

3. The levies set out under 2 shall be paid by: 
(a) Persons, excluding retailers, that buy milk from one or more milk producers with the 

purpose to sell it as such, or to sell it after processing or to use it to manufacture other 
_.. products 

(b) Persons that import a product that is in terms of 2 subject to.a levy 
(c) Persons who are milk producers and that sell the milk produced by them to retailers or 

consumers or that use such milk to manufacture other products. 

4. The levies. set out under 2, shall be paid by the persons listed in 3 to Milk SA not later than 15 
days after the month in which the actions that created the levy liability, took place. _ 

5. The payment of levies shall be accompanied by the levy return form as prescribed by Milk SA. 
Payment and levy return forms shall 

(a) when forwarded by post, be addressed to.” Milk SA 

PO. Box.1848 
Silverton
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(b) when delivered by hand, delivered: to: Milk SA 

. Yorkcor Park Building 
Suite 211 
Watermeyer Street 
Val de Grace 
Pretoria 

Electronic Payment should be made to: Milk SA 
ABSA Bank 
Acc. No. 405.895. 6897 
Branch: Brooklyn 
Code: 634 156 

The return form can electronically be conveyed to Milk SA at: admin@ milksa.co.za 

6. The statutory measure described in this schedule shall 

- fa) apply within the geographical area of the Republic of South Africa; 

(b) come into operation on the date of publication. hereof and. shall lapse after four years from 

the date of implementation 7 . 

7. The purpose of the levies set out under 2, is. to finance actions that are necessary to further, in 

respect of the dairy industry, the objectives set.out,in section 2(2) of the Act and it is as follows: 

-@) Consumer Education 
From a national point of view:and to. promote the viability of the dairy industry, 

consumers should be informed,of the health. and nutritional advantage of milk 

and other dairy products. Informed consumers will not only contribute to the 

national well-being in respect of nutrition and health, but especially also, to the 

viability and sound development of the dairy industry. The education will be. 

conducted in such a way that it will not erode the marketing activities of any 

firm in the dairy industry that are aimed at differentiating its products from that 

of competitors. 

b) Improvement of the quality of milk and other dairy products 

From a nutritional and health point of view milk and other dairy products have 

an important role to play in the national household. The products are 

perishable and may pose a risk to consumers. As a result, actions are required. 

to promote the quality. of milk and other dairy products and the compliance with 

_ legal standards. Such actions will contribute significantly to the viability of the 

dairy industry because it will increase certainty in the market regarding the 

quality of the products and that will impact positively on the size of the market. 

¢) Statistical and other information regarding dairy industry 

Statistical information and other information. regarding the dairy industry: in 

South Africa and internationally, and analysis of such information is required to 

promote market access in respect of the dairy industry, the efficiency of 

marketing of milk and other dairy products, and the viability of the dairy 

industry. The information regarding the dairy industry and the analysis thereof 

will make market signals. visible for role players in the industry and for 

Government institutions and will contribute. significantly to. the achievement of 

the relevant objectives of the Act.
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d) Research and Development 
Research and development are required to promote hot only the. viability of the 
dairy industry. but also to promote the achievement of the other objectives of 
the Act as set out in section 2(2). of the Act. Research is fragmented and action 
is required to ensure co-ordination and that research and development are 
functional in respect of the strategic direction of the industry namely 

. broadening of the market for milk and dairy products, improvement of 
international competitiveness. of the South African industry and empowerment 
of previously disadvantaged individuals. Furthermore action is required to 
Promote the practical application of local and international research and 
development in South Africa. 

e) Empowerment of previously. disadvantaged individuals. 
The viability of the dairy industry is significantly influenced: by the extent to 
which previously disadvantaged individuals are empowered. Empowerment 
wilt not only: impact positively on the viability of the industry but also the other 
objectives of the Act. The focus of the empowerment to be financed-form the. 
income from the levies will be the facilitation of the transfer of knowledge and 
skills. Such action will also not only contribute to. the viability of the. dairy 
industry but also to the other objectives of the Act as it will promote market 
access, efficiency of marketing of dairy products and export earnings. 

  

  

The requested levies can in. no'Way impact negatively on any of the matters set out in 
section 2 (2) and section 2 (3)-of the Act. 

Collectively, the requested measure will create a more viable dairy industry that will 
enhance the matters set out in séction 2 (3) of the Act namely food security, number of 
employment opportunities and fair’ labour practice, 

8. The expenditure of the income from the levies. during the period. in respect of which the 
levies. exists, shall be determined jn such way that: 

(a) not more than 10 per cent of the income from the levies be spend on the administration of the 
measures described in this schedule, and 

(b) approximately: 20 percent of the income. from the levies is spend on empowerment of 
previously disadvantaged individuals. 

The callection of the levies and the use of the income from the jevies by Milk SA, shall be. 
annually subject to audit by the Auditor-General. 

Confidential information of any person subject to the statutory measure, obtained by Milk SA 
through the implementation, administration. and enforcement of this statutory measure, shall be 
dealt with by Mik SA in accordance with section 23 (2) of the Act. 

4



12 No. 28329 GOVERNMENT GAZETTE, 23 DECEMBER 2005 

The guideline prices for milk and other dairy products shall be as follows: 

Guideline prices 
  

  

Customs Tariff Product description Guideline 

Classification _|_ — —_— __|_ Price Rikg "| 

04.01 Milk and cream not concentrated nor containing added sugar | 1,79 

|_or other sweetening matter 
  

04.02. Milk and: cream, concentrated or containing added sugar or 17,40 

| other sweetening matter 
  

Buttermilk, curdled milk and cream, yoghurt, kephir and other 6,85 
fermented or acidified milk and cream, whether or not | 

  

  

              
  

04.03. concentrated or containing added sugar or other sweetening 
matter or flavoured or containing added fruits, nuts or cocoa 

Whey, whether or not concentrated or containing added sugar | 5,28. 

04.04 or other sweetening matter; products consisting of natural. milk | 

. constituents, whether or not containing added sugar or other 
sweetening matter not elsewhere specified or included 

04.05 | Butter and other fats and oils, derived from milk, dairy spreads | 18,56 

04.06 __|Cheeseand Curd — — ——L_ 26,00 __ 

No. R. 1220 23 Desember 2005 

WET OP. DIE BEMARKING. VAN LANDBOUPRODUKTE, 1996 
(WET No. 47 VAN 1996) 

iNSTELLING VAN HEFFINGS OP MELK EN ANDER SUIWELPRODUKTE EN DIE INSTELLING VAN 

RIGLYNPRYSE MET BETREKKING TOT MELK EN ANDER SUIWELPRODUKTE 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou, handelende kragtens artikels 13 en 15 van die Wet op die 

Bemarking van Landbouprodukte, 1996 (die Wet) - 

(a) stel hiermee die heffings op.melk en ander suiwelprodukte in, soos uiteengesit in die meegaande Bylaag; 

(b) stel hiermee die riglynpryse vir melk en ander suiwelprodukte vas soos uiteengesit in meegaande Bylaag; 

(c) handelende kragtens artikel 14 van die Wet, vertrou die inwerkingstelling, administrasie en toepassing van 

die heffings waarna in (a) verwys word, toe aan Melk SA, ‘n vereniging ingelyf kragtens artikel 21 van die 

Maatskappyewet, 1973. 

AT. ote A “pf 
Minister van Landbou
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BYLAAG 

Definisies 

1. In hierdie Bylaag beteken: 

- “verbruikers” die eindverbruikers van. melk; 
- “melkprodusent’ ‘n persoon wat melk produseer deur beeste, bokke-of skape te melk; 
~ “kleinhandelaars” die persone wat melk regstreeks aan verbruikers verkoop; 
- “die Wet’ die Wet op die Bemarking van Landbouprodukte, 1996 (Wet 47 van 1996). 

2, Die produkte onderhewig. aan die heffings en die heffings is soos volg: 

‘ Doanetariefe [0 Heffing (BTW 
klassifikasie Produkbeskrywing uitgesluit) 

Melk en room, nie gekonsentreer e1 ensonder  —s [| : 
04.01 toegevoegde suiker of enige versoetmiddel ‘1c per kg 

“AA ap. Melk en room, gekonsentreer of mettoegevoegde | 4, , 
04.02 suiker of ander versoetmiddel__ 66 Per ks 

Karringmelk, suurmelk en -room, joghurt, kefir en —_ 
ander gefermenteerde of aangesuurde melk en 

{ room, hetsy gekonsentreer al dan nie. of met of 
04.03 _| sonder toegevoegde suiker of ander 3,6¢ per kg 

| versoetmiddels of geurmiddels of bevattende 
vrugte, neute of kakao- 

' | Wei, hetsy gekonsentreer al dan nie of met of _ 
sonder toegevoegde suiker of ander 

versoetmiddels; Produkte wat bestaan uit On. ; 
04.04 - } natuurlike melkbestanddele, met of sonder 2,9¢ per kg 

| bygevoegde suiker of ander versoetmiddels wat 
| nie elders gespesifiseer of ingesluit is nie 
Botter en ander vette en olies van melk afkomstig, 

04.05 _| suiwelsmere w|__ 10:80 per kg 
04.06 . Kaas en wrongel 14,4c per kg 

3. Die heffings soos onder 2 uiteengesit, sal betaal word deur: 

(a) Persone, kleinhandelaars uitgesluit, wat melk van een of meer melkprodusente koop met die doe! 
om dit as sulks te verkoop of om dit te verkoop nadat dit verwerk is of om dit te gebruik om ander 
produkte te vervaardig 

(b) Persone. wat 'n produk invoer wat kragtens 2 aan ’n heffing onderhewig is 
(c). Persone wat melkprodusente is en die melk wat deur hulself geproduseer word aan 

kleinhandelaars of verbruikers verkoop of sodanige melk gebruik om ander produkte te vervaardig. 

4, Die heffings.in 2 uiteengesit, sal deur die persone in 3 genoem, aan Melk SA betaal word nie later nie as 
15 dae na die maand waarin die aksies wat die heffingaanspreeklikheid Vveroorsaak het, plaasgevind het. 

5. Die betaling van heffi ings sal vergesel word deur die heffingopgawevorm soos voorgeskryf deur Melk SA. 
Betaling en heffingopgawevorms moet, 

(a) wanneer dit per pos aangestuur word, gerig word aan: 

- Melk SA 
' Posbus 1848 

Silverton, 
0127 

{b) | wanneer dit per hand afgelewer word, afgelewer word aan: 

G05-116252—B 

Melk SA 
Yorkcor Parkgebou 
Suite 27414 
Watermeyerstraat 
Val de Grace 
Pretoria
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Elektroniese betalings moet gemaak word aan: Melk SA 

Die opgawevorm kan elektronies aan Melk SA aangestuur word by: admin milksa.co.za 

ABSA Bank 
Rek. No. 405.895.6897 
Tak: Brooklyn 
Kode: 634 156. 

  

6. Die statutére maatreél soos beskryf in hierdie Bylaag, sal 

(a) van toepassing wees binne die geografiese gebied van die Republiek van. Suid- 

Afrika; 

(b) op die datum. van publikasie hiervan in werking tree en sal vier jaar na datum van implementering 

hiervan, verval, 

7. Die doel van die heffings uiteengesit onder 2, is om aksies te finansier wat nodig is om, met betrekking tot 
die suiwelbedryf, die oogmerke soos uiteengesit in artikel 2(2) van die Wet te. bevorder en dit is as volg: 

a). Verbruikersopvoeding 
Uit ’n nasionale oogpunt en. ten einde die lewensvatbaarheid van die suiwelbedryf te 
bevorder, moet verbruikers ingelig word oor die. gesondheids- en voedingsvoordele van 
melk en ander suiwelprodukte. Ingeligte verbruikers sal. nie net bydra tot die nasionale 
welstand met betrekking tot voeding en gesondheid nie, maar veral ook tot die 
lewensvatbaarheid en gesonde ontwikkeling van die suiwelbedryf. Die. opvoeding. sal op 
-so ‘n wyse uitgevoer word dat dit nie die bemarkingsbedrywighede van enige 
maatskappy in die suiwelbedryf, wat daarap gemik. is om. sy produkte van dié van sy 
mededingers te onderskei, sal benadeel nie. 

b) Verbetering van die gehalte van melk en ander suiwelprodukte. . 
Uit 'n. voedings- en gesondheidscogpunt het melk en ander suiwelprodukte n belangrike 
rol om in die nasionale huishouding te speel. Die produkte is bederfbaar en kan 'n 
gevaar vir verbruikers inhou. Gevoiglik word optrede vereis om die gehalte van melk en 
ander suiwelprodukte en nakoming van wetlike standaarde te bevorder. Sodanige. 
optrede sal wesenlik bydra tot die lewensvatbaarheid van die suiwelbedryf, want dit sal 
sekerheid in die mark verhoog met betrekking tot die gehalte van die produkte en dit sal 
n positiewe uitwerking hé op die grootte van die mark, 

¢) Statistiese en ander inligting met betrekking tot.die. suiwelbedtryt 
Statistiese inligting en ander inligting met betrekking tot die suiwelbedryf in Suid-Afrika 
en internasionaal, en ontleding van sodanige inligting word vereis.om marktoegang met 
betrekking tot die suiwelbedryf, die doeltreffendheid van die bemarking van melk en. 
ander suiwelprodukte en. die lewensvatbaarheid van die suiwelbedryf te bevorder. Die 
inligting met betrekking tot die suiwelbedryf en die ontleding daarvan sal markseine. vir 
rolspelers. in die bedryf en vir Staatsinstansies sigbaar maak en sal wesenlik daartoe 
bydra dat die toepaslike oogmerke van die Wet bereik word. 

d) Navorsing en: Ontwikkeling 
‘Navorsing en ontwikkeling is. nodig, nie net om die lewensvatbaarheid van die 
suiwelbedryf te bevorder nie, maar ook om die ander oogmerke van. die Wet te bereik, 
soos uiteengesit in artikel 2(2) van die Wet. Navorsing is gefragmenteer en. optrede word 
verlang om kodrdinasie te verseker en dat navorsing en ontwikkeling funksioneel is met 
betrekking tot die strategiese rigting van die bedryf, naamlik om die mark vir melk en 
suiwelprodukte te verbreed, om die internasionale mededingendheid van die Suid- 
Afrikaanse bedryf te verbeter en om voorheen benadeelde persone te bemagtig. Voorts 
word optrede verlang om die praktiese toepassing van plaaslike en. internasionale 
navorsing in Suid-Afrika te bevorder.
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10. 

e)} -- Bemagtiging van voorheen benadeelde persone. 

Die lewensvatbaarheid van die suiwelbedryf word wesenlik beinvioed deur die omvang 
waartoe voorheen benadeelde persone bemagtig word. Bemagtiging sal nie net 'n 
positiewe uitwerking hé op die lewensvatbaarheid van die bedryf nie, maar ook die. ander 
oogmerke van die Wet. Die fokus van die bemagtiging, wat gefinansier word uit die 
inkomste van die heffings, moet op die fasilitering van die oordrag van kennis en 

: .vaardighede wees, Sodanige optrede. sal nie net bydra tot die lewensvatbaarheid van die 
suiwelbedryf nie, maar ook tot die ander oogmerke van die Wet, omdat dit marktoegang, 
doeltreffendheid van die bemarking van suiwelprodukte en uitvoerverdienste sal: 
bevorder. 

uiteengesit in artiket 2(2) en artikel 2(3) van die. Wet nie. 
Gesamentlik sal die aangevraagde maatreéis 'n meer lewensvatbare suiwelbedryt skep wat die. 
aangeleenthede soos _uiteengesit in artikel 2(3) van die Wet, naamlik voedselsekuriteit, aantal 
werkgeleenthede en billike arbeidspraktyk, sal bevorder. 

Die aangevraagde heffings kan op geen wyse.’n negatiewe impak hé op enige van die aangeleenthede 

Die besteding van die heffingsinkomste gedurende die-duur van die heffings, moet op sodanige wyse. 
vasgestel word dat: 

(a) nie meer as 10. persent van die inkomste van die heffings op die administrasie van die maatreéls soos. 
in hierdie Bylaag beskryf, bestee word nie en . 

(b) ongeveer 20 persent van die inkomste van die heffings op die. bemagtiging van voorheen benadeelde 
persone bestee word. . 

Die insameling van die heffings en die benutting van die inkomste van die heffings deur Melk SA sal 
jaarliks onderhewig wees aan 'n oudit deur die Ouditeur-Generaal. 

Vertroulike inligting van enige persoon onderhewig aan die statutére maatreéi, wat deur die 
inwerkingstelling, administrasie en toepassing van hierdie statutére maatreé! deur Melk. SA bekom word, 
sal ingevolge artikel 23(2) van die Wet deur Melk SA hanteer word. 

Die riglynpryse vir melk en ander suiwelprodukte is. as volg: 

  

  

  

  

  

  

    

Riglynpryse 

Doanetarief-_ . - Riglynprys 
klassifikasie _ Produkbeskrywing Rikg_ 

0. 4.01 | Melk en room, nie gekonsentreer en sonder toegevoegde | SO 
_ suiker of enige versoetmiddel __ 1,79 

0. 4.02 | Melk en room, gekonsentreer of met toegevoegde suiker of 
* ander versoetmiddel_ 17,40 

Karringmelk, suurmelk en -room, joghurt, kefir en ander 
gefermenteerde of aangesuurde melk en room, hetsy 6,85 

04.03 gekonsentreer al dan nie of met of sonder toegevoegde suiker | 
oe | of ander versoetmiddels of geurmiddels of bevattende vrugte, | 

neute of kakao. 

| Wei, hetsy gekonsentreer al dan nie of met of sonder | 
| teegevoegde suiker of ander versoetmiddels; Produkte wat 5,28 

04.04 bestaan uit natuurlike melkbestanddele, met of sonder 
_— bygevoegde suiker of ander versoetmiddels wat nie elders 

espesifiseer of ingesluit is nie 
04 05 | Botter en ander vette en olies van melk afkomstig, | 

= suiwelsmere 18,56 04687 Kaas en wrongel 7 BOT        
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No. R. 1221 | 23 December 2005 

MARKETING OF AGRICULTURAL PRODUCTS ACT, 1996 
(ACT No 47 OF 1996) 

ESTABLISHMENT OF A. STATUTORY MEASURE FOR THE REGISTRATION OF PERSONS: 
INVOLVED IN THE SECONDARY DAIRY INDUSTRY, 

1, Angela Thokozile Didiza, Minister of Agriculture, 

(a) acting under sections 13 and 19 of the Marketing of Agricultural Products Act, 1996 (Act 47 of 
1996) hereby establish the statutory measure as set out in the Schedule hereto; 

(b) acting under section 14 of the Marketing. of Agricultural Products Act, 1996 (Act 47 of 1996) 
hereby entrusts the implementation, administration and enforcement of the statutory measure. 
described in Schedule 1 to Milk SA, ‘an association incorporated under section 21 of the 
Companies Act, 1973. . 

AnwrP mace 
Minister of Agriculture
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SCHEDULE 

Definitions 

4. 
In this: schedule 

- “consumers” means. the end users of milk: 
- “milk producer” means @ person that produces. milk by the milking of cows, goats or 

sheep; 
- “retailers” means persons. that sell milk directly to consumers; 
- “the Act” means the Marketing of Agricultural Products Act, 1996 (Act 47 of 1996). 

The following persons shall register with Milk SA: 

* persons, excluding retailers, that buy milk from milk producers with the purpose to. sell it 
as such or to sell it after processing as milk or to.use it to manufacture other products; 

* persons that import milk and other dairy products classifiable under customs: tariff 
headings 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.05 or 04.06, with the ° Purpose to. sell it as such 
or to manufacture and sell other products; and 

* persons who are milk producers and that sell milk produced by them to retailers or 
consumers. or that use such milk to manufacture other products. 

A person who should, in terms of 2, register with Milk SA shall submit an application for 
registration to Milk SA within 30 days from the date of commencement of this statutory measure 
and persons. who become subject to the registration after date of commencement of this statutory 
measure, shall register with Milk SA within 30. days after becoming subject to the registration. 

Application for registration shall be in the format as prescribed by Milk SA and shall contain the 
following details: 

name 
postal address 
electronic address 
telephone number 

physical address 
name of contact person 
telephone number of contact person 
the nature of their involvement according to the following categories: 
- the buying of milk from the milk producers for the purpose to. sell it, without 

processing, as such; 
- the. buying of milk from milk producers with the purpose to process it and to sell it 

as fresh milk; 
- the buying of milk from milk producers. with the purpose to use it to manufacture 

other products; 
~ the import of milk and other dairy products listed in under 2 of this document for 

the purpose to. sell it as such; 
- the import of milk and other dairy products listed in under 2 of this document for 

' the purpose to. use it in the manufacturing of other products; 

- the selling by a milk producer, of milk, produced by that milk producer, to retail or 
consumers; 

= the use by a milk producer of milk produced by that person, in the manufacturing 
of other products, 

+ 
+ 

£ 
+ 

* 
& 
H
H
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No. R. 1221 

INSTELLING VAN ‘N STATUTERE MAATREEL VIR DIE REGISTRASIE VAN PERSONE BETROKKE BY DIE 

Persons. registered with Milk SA should inform Milk SA of any change in respect of the 
information submitted as part of the registration to Milk SA within 30 days of the change. 

Applications for registration with Milk SA shall 

(a) when forwarded by post, be addressed to: Milk SA 
. P-O Box 1848 . 

SILVERTON 
01 27 

(b) when delivered by hand, delivered to: Milk SA 
Yorckor Park Building 
Suite'211 

. Watermeyerstreet 
Val de Grace 
Pretoria 

(c) when electronically be addressed.to: admin@milksa.co.za 

The statutory measures described in this schedule shall 

(a) apply within the geographic area of the Republic of South Africa; 

(b) come into. operation on the date of publication hereof and shall lapse after four years from 

the date of implementation, 

This. statutory measure will-advance more than one of the objectives of the Act, The information 

obtained through registration is important in respect of market access, efficiency of marketing and 

the viability of the industry and it will facilitate communication in the industry aimed at matters of 

common interest such as. technical issues,. food safety, product standards and other issues 

regarding the improvement of the viability of the industry. 

The requested registration can in no way impact negatively on any of the objectives set in Section 

2(2). and Section 2(3) of the Act. 

Confidential information, of any person subject to this statutory measure, obtained by Milk SA 

through the implementation, administration and enforcement of this. statutory measure, shall be _ 

dealt with by Milk SA in accordance with section 23 (2) of the Act, 

  

23 Desember 2005 

_ WET OP DIE BEMARKING VAN LANDBOUPRODUKTE, 1996 
(WET No 47 VAN 4996) 

SEKONDERE SUIWELBEDRYF 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou, 

. (8) 

(b) 

beskryf in 
Maatskappyewet, 1973. 

handelende kragtens artikels 13 en 19 van die Wet op die Bemarking van Landbouprodukte, 1996 (Wet 47 
van 1996) stel hiermee die statutére maatreéls vas. soos uiteengesit in meegaande Bylaag; 

handelende kragtens artikel 14 van die Wet op die Bemarking van Landbouprodukte, 1996 (Wet 47 van 
4996) vertrou hiermee die inwerkingstelling, administrasie. en. toepassing van die statutére maatreéls. 

meegaande Bylaag toe aan Melk SA, ‘n vereniging ingelyf kragtens. artikel 21 van die 

4 

A.TDidiza 

Minister van Landhou.
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BYLAAG 

in hierdie Bylaag beteken 
“verbruikers” die eindverbruikers van melk; 
“melkprodusent” 'n persoon wat melk produseer deur beeste, bokke of skape te melk; 
“kleinhandelaars” die persone wat melk regstreeks aan verbruikers verkoop; 
“die Wet" die Wet op die Bemarking van Landbouprodukte, 1996 (Wet 47 van 1996). 

Die volgende persone sal by Melk SA registreer: 

* persone, kleinhandelaars uitgesluit, wat melk van. melkprodusente aankoop ten einde dit as sulks 

19 

te verkoop of na verwerking daarvan as melk te verkoop.of om dit te gebruik om ander produkte te 
vervaardig; 

persone wat melk en ander suiwelprodukte invoer wat onder doeanetariefopskrifte 04.01, 04.02, 
04.03, 04.04, 04.05 of 04.06 klassifiseerbaar is, met die doel om dit as sulks te verkoop of om 
ander produkte daarmee te vervaardig en te verkoop, en 

persone wat meikprodusente is en wat melk wat deur hulle geproduseer word aan kleinhandelaars 
of verbruikers verkoop of sodanige melk gebruik am ander produkte te vervaardig. 

‘n Persoon wat in terme van 2 by Melk SA moet registreer, moet ’n aansoek om registrasie aan Melk SA 

voorlé binne 30: dae vanaf die aanvangsdatum. van hierdie statutére maatreél en persone wat onderhewig 
raak aan die registrasie na die aanvangsdatum van hierdie statutére maatreél, moet by Melk SA registreer 
binne 30 dae nadat hulle onderhewig geraak het aan die registrasie. , 

Aansoek om registrasie. sal in die formaat wees soos voorgeskryf deur Melk SA en sal die volgende 
besonderhede bevat: 

+
 

+e
 

* 
F 

# 
££

 
F 

Persone wat by Melk SA geregistreer is, moet Melk SA inlig van enige verandering met betrekking tot die 

naam 
posadres 
elektroniese adres 
telefoonnommer 
fisiese adres 
naam. van kontakpersoon 
telefoonnommer van kontakpersoon 
die aard van hul betrokkenheid volgens die volgende kategorieé: 
> die aankoop van melk van melkprodusente met die doel.om dit.as sulks te verkcop sonder 

verwerking; 
- die. aankoop van melk van melkprodusente met die doe! om dit te verwerk en te verkoor 

as vars melk;, 
- die. aankoop van melk van melkprodusente met die doet om dit te gebruik om ander 

produkte te vervaardig: 
= die invoer van melk en ander suiwelprodukte genoem onder 2 van hierdie. dokument met 

die doel om dit as sulks te verkoop; 
- die invoer van melk en ander suiwelprodukte genoem onder 2 in hierdie dokument met die 

doel om dit te gebruik in die vervaardiging van ander produkte; 
- die verkoop van melk deur ’n melkprodusent, geproduseer deur daardie melkprodusent, 

aan kleinhandelaars of verbruikers; 
- die gebruik deur 'n melkprodusent van melk, geproduseer deur daardie persoon, in. die. 

vervaardiging van. ander produkte. 

inligting wat as deel van die registrasie by Melk SA ingedien, binne 30 dae van die datum van verandering. 

Aansoeke vir registrasie by Melk SA sal 

{a) wanneer dit per pos aangestuur word, gerig wees aan: 
Melk SA 
Posbus 1848 
SILVERTON 
0127
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(b) wanneer per hand afgelewer word, afgelewer word aan: 
Melk SA 
Yorkcor Parkgebou 

Suite 214 
Watermeyerstraat 
Val de Grace 
Pretoria 

(c) wanneer dit elektronies aangestuur word, geadresseer word aan: admin@milksa.co.za 

ra Die statutére maatreéls soos beskry/ in hierdie Bylaag sal. 

(a) van toepassing wees binne die geografiese gebied van die Republiek van Suid-Afrika; 

(b) in werking tree op die datum van publikasie hiervan en sal vier jaar na die datum van. 
inwerkingstelling hiervan, verval. 

8. Hierdie statutére maatreé! sal meer as een van die cogmerke van die Wet bevorder. Die intigting wat deur 
registrasie bekom word, is belangrik met betrekking tot marktoegang, doeltreffendheid van bemarking en 
die lewensvatbaarheid van die bedryf en dit sal kommunikasie in die bedryf fasiliteer wat gemik is op 
aangeleenthede van gemeenskaplike belang, soos tegniese vraagstukke, voedselveiligheid, 
produkstandaarde en ander aangeleenthede met betrekking tot die bevordering van die. lewensvatbaarhek 
van die bedryf. 

Die. aangevraagde registrasie kan geensins ’n negatiewe impak op enige van die oogmerke soos aangedui 
in Artikel 2(2) en Artikel 2(3) van die Wet, hé nie. 

9. Vertroulike inligting van enige persoon onderhewig aan hierdie statutére maatreéls wat deur die 
inwerkingstelling, administrasie en toepassing van hierdie statutére maatreé! deur Melk SA bekom word, 
sal ingevolge artikel 23(2) van hierdie Wet deur Melk SA hanteer word.
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No. R. 1222 23 December 2005 

MARKETING OF AGRICULTURAL PRODUCTS ACT, 1996. 
(ACT No 47 OF 1996) 

REPEAL OF THE STATUTORY MEASURES IMPLEMENTED IN TERMS OF THE MARKETING ACT 
(ACT No 47 OF 1996) IN RESPECT OF DAIRY PRODUCTS IN THE DAIRY INDUSTRY | - 

Definition 

1. In this notice “the Act” means the Marketing of Agricultural products Act, 1996 (Act. 47 of 1996). 

2. 1, Angela Thokozile. Didiza, Minister of Agriculture, acting under section 13 of the Act, hereby 
repeal: 

(a) Regulation 1821 regarding “Establishment of statutory measure —. Records and returns by 
secondary sector role players in the Dairy industry” published. in terms of the Act in 
Government Gazette 25837 of 19. December 2003; 

(b) Regulation 1822 regarding “Establishment of statutory. measure — Registration of 

‘secondary: sector role players in the Dairy industry” published in terms of the Act in 
Government Gazette 25837 of 19 December 2003; and 

(c) Regulation 1823 regarding “Establishment of statutory measure and determination of 

guideline prices: Levies relating to milk and dairy products” published in terms of the Act 
in Government Gazette 25837 of 19 December 2003 

in so far as it is applicable to dairy products other than milk retrospective to the date of the 
publication of the regulations. namely 19 December 2003 and in so far as it is applicable to milk 
onthe date on which the "new" regulations are implemented. 

3. The regulations referred to under 2, are repealed due to legal problems in respect of the 
regulations concerned and. due to the implementation of other statutory measures in terms. of the. 
Act. In so far as the regulations are applicable to products other than milk, the legal deficiencies. 

.. are such that repeal of these aspects of the regulations retrospective to the date of 
implementation of the regulations is necessary, 

Minister of Agftculture
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No. R. 1222 | 23 Desember 2005 

WET OP DIE BEMARKING VAN LANDBOUPRODUKTE, 1996 
(WET No. 47 VAN 7996) 

HERROEPING VAN STATUTERE MAATREELS, INGESTEL KRAGTENS DIE BEMARKINGSWET 
(WET No 47 VAN. 1996) MET BETREKKING TOT SUIWELPRODUKTE IN DIE SUIWELBEDRYF 

Definisie 

1. in hierdie kennisgewing beteken “die Wet" die. Wet op die Bemarking van. Landbouprodukte, 1996 (Wet 47 
van 1996). 

2. Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou, handelende kragtens artikel 13 van die Wet, herroep. 
hiermee: 

(a) Regulasie 1821 aangaande “Instelling van: statutére maatreél - Aantekeninge en opgawes van 
Sekondére Rolspelers in die Suiwelbedryf’ gepubliseer in terme van die Wet in. Staatskoerant 
25837 van 19. Desember 2003; 

(b) Regulasie 1822 aangaande “Instelling van statutére maatreél — Registrasi van sekondére sektor 
tolspelers in die Suiwelbedryf gepubliseer in. terme van die Wet in. Staatskoerant 25837 van 
19 Desember 2003: en. 

(c) Regulasie 1823 aangaande “Instelling van statutére maatreél en bepaling van riglynpryse: Heffings 
ten opsigte van melk en suiwelprodukte” gepubliseer in terme van die Wet in Staatskoerant 25837 
van 19 Desember 2003. 

in soverre dit van toepassing is op suiwelprodukte anders as meik, terugwerkend tot die datum van die 
publikasie van die regulasies, naamlik 19 Desember 2003 en in soverre dit betrekking. het op melk, op die 
datum waarop die “nuwe” regulasies geimplementeer word. 

3. Die Regulasies onder 2 vermeld, word herroep as. gevolg van wetlike probleme ten opsigte van die 
betrokke regulasies en as gevolg. van die publisering van ander statutére maatreéls in. terme van die Wet. 
In severre die regulasies op. suiwelprodukte anders as melk betrekking het, is die wetlike probleme 
sodanig, dat die herroeping van hierdie aspekte ten opsigte van die regulasies, terugwerkend tot die datum 
van implementering van die regulasies, nodig is, 

bio 
Minister van. Landbou
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No. R. 1223 23 December 2005 

AGRICULTURAL PESTS ACT, 1983 
(ACT No. 36 OF 1983) 

CONTROL MEASURES: AMENDMENT 

I, Angelia Thokozile Didiza, Minister of Agriculture, acting under section 6 of the Agricultural Pests. Act, 
1983 (Act No. 36 of 1983), hereby amend the control measures. set out in the Schedule, 

A. T. DIDIZA. 
Minister of Agriculture 

SCHEDULE 

Definition 

T. In this Schedule “the Control Measures” means. the control measures published in Government 
Notice No. R. 110 of 27 January 1984, as amefided by Government Notices Nos, R. 909 of 4 May 
1984, R. 1770 of 17 August 1984, R. 845 of 12 April 1985, R. 1518 of 12 July 1985, R. 1442 of 11 
duly 1986, R. 87 of 22 January 1988, R. 1349 of 8 July 1988, R.1954 of 30 September 1988, R. 2416 
of 19 October 1990, R. 18 of 4 January 1991, R. 2840 of 29 November 1991, R. 2269 of 14 August 
1992, R. 2876 of 16 October 1992, R. 1560 of 20. August 1993, R. 451 of 11 March 1994, R. 1373 of 
5 August 1994, R. 1636 of 27 October 1995, R. 1977 of 22 December 1995, R. 2029. of 13 November 
4996, R. 1012 of t August 1997, R. 288 of 27 February 1998, R. 1470 of 20 November 1998, R. 666 
of 28 May 1999, R. 1016 of 27 August 1999, R. 613 of 23 June 2000, R. 83 of 22 January 2001, R. 
397 of 18 May 2001, R. 810: of 31 August 2001, R. 368 of 5 April 2002, R. 714 of 24 May 2002, R. 
831 of 21 June 2002, R. 1364 of 8 November 2002, R. 465 of 4 April 2003, R. 144 of 9 February 
2004, R. 457 of 20 May 2005 as corrected by Government Notice No. R. 563 of 17 June 2005. 

Amendment of Table 6 

2. Table 6.is hereby amended by the substitution of item 4 with the following item: “ 

  

No. Kind of plant and pest involved Area from which removal is prohibited 
  

1 2. 3 
  wy 

  

. Citrus and species of the genera 
: Aegle, Aeglopsis, Atraegie, Atalantia, 
(Severinia synonymous), Citropsis, 
Eremocitrus, Feronia, Fortunella, 
Hesperethusa, Microcitrus, Murraya, 
Pleiospermium, Poncirus,, 

| .Galodendrum; Zanthozylum, 
Fagaropsis, Clausena, Oricia, Teclea, 
Vepris, Toddaliopsus and any cross 
thereof, excluding plants which are 
free of the pest Trioza erytrea (citrus 

| psylla) , Liberibacter africanum-( citrus 
| greening) and Guignardia citricarpa 
| (citrus blackspot). — 

    

1. The pravinces of KwaZulu- 
Natal, Mpumalanga, Gauteng, 
Limpopo, North West and Eastern- 
Cape.* 

2. The Western Cape Province 
magisterial districts of Beaufort- 
West, Calitzdorp, George, Knysna, 
Laingsburg, Mosselbaai, 

Murraysburg, Oudtshoorn, Prince. 
Albert, Riversdale and Uniondale. * 

3. The Western Cape Province 
Magisterial districts of Caledon, 
Hermanus, Paarl, Robertson,. 
Somerset West, Stellenbosch and 
Swellendam. ** 

+ 4. The Western Cape Province.* 

| 2, The magisterial districts of 

  

Bredasdorp, , Caledon, 
Clanwilliam, Ceres, Heidelberg, 
Hermanus, Hopefield, Kuiisrivier, 
Ladismith, Mitchellsplein, 
Montagu, Moorreesburg, Paarl, 
Piketberg, Robertson, Simons. 
Town, Stellenbosch, Somerset 
West, Strand, Swellendam, 
Tulbagh, Van Rhynsdorp, 
Vredendal, Vredenburg, 

Wellington, Worcester and 
Wynberg. * 

3. The Western Cape Province. 
magisterial districts. of Beaufort. 
West, Bredasdorp, Calitzdorp, 
Ceres, Clanwilliam, George, 
Heidelberg, Hopefield, Knysna, 
Kuilsrivier, Ladismith, Laingsburg, 
Mitchellsplein, Montagu, 
Moorreesburg, Mosselbaai, 
Murraysburg, Oudtshoorn, 
Piketberg, Prins Albert, 
Riversdale, Simons Town,    



24 No. 28329 GOVERNMENT GAZETTE, 23 DECEMBER 2005 

  

      

4, The provinces of KwaZulu- 
Natal, Mpumalanga, Gauteng, 
Limpopo,. North-West and the 

Western-Cape excluding the. 
Western Cape Province magisterial 
districts, of Clanwilliam, Hopefield, 
Moorreesburg, Piketberg, Van. 
Rhynsdorp, Vredendal and 
Vredenburg.** 

5. The provinces of KwaZulu-Natal, 
Mpumalanga, Gauteng, Limpopo, 
North-West excluding the North- 
West Province. magisterial districts of 
Christiana and Taung, Eastern Cape - 
and Western-Cape excluding the 
Western Cape Province magisterial 
districts.of Clanwilliam, Hopefield 
and Moorreesburg, Piketberg, Van 
Rhynsdorp, Vredendal and 
Vredenburg.*** 

~ 
  

Tulbagh, Uniondale, Van 
‘Rhynsdorp, Vredenburg, 
Vredendal, Worcester and. 

‘Wynberg. ** 

| 4. The province of the Eastern 
Cape. ** 

§. The. provinces. of the Northern: | 
Cape, Free State and the North- 

. West. magisterial districts of 
Christiana and Taung excluding 
the rest of the North-West | 
Province. *** | 

  

* due to citrus blackspot 
** due to citrus greening . 
“«* due to citrus greening and citrus blackspot”. 
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No. R. 1223 23 Desember 2005 

WET OP LANDBOUPLAE, 1983 
(WET No. 36 VAN 1983) 

BEHEERMAATREELS: WYSIGING 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou, handelende kragtens artikel 6 van die Wet op 
Landbouplae, 1983 (Wet No. 36 van 1983), wysig hierby die beheermaatreéls in die Bylae uiteengesit. 

A. T. DIDIZA 
Minister van Landbou 

BYLAE 

Woordomskrywing 
: 

1. in hierdie Bylae beteken “die Beheermaatreéls” die Beheermaatreéis gepubliseer in 
Goewermentskennisgewing No. R. 110 van 27 Januarie 1984, soos gewysig deur 
Goewermentskennisgewings Nos. R. 909 van 4 Mei 1984, R. 1770 van 17 Augustus 1984, R. 
845 van 12 April 1985, R. 1518 van 12 Julie 1985, R. 1442 van 11 Julie 1986, R. 87 van 22 
Januarie 1988, R. 1349 van 8 Julie 1988, R. 1954 van 30 September 1988, R. 2416 van 19 
Oktober 1990, R. 18 van 4 Januarie 1991, R. 2840 van 29 November 1991, R. 2269 van 14 
Augustus 1992, R. 2876 van 16 Oktober 1992, R. 1560 van 20. Augustus 1993, R. 451 van 11 
Maart 1994, R. 1373 van 5 Augustus 1994, R. 1636 van 27 Oktober 1995, R. 1977 van 22 
Desember 1995, R. 2029 van 13 November 1996, R. 1012 van 1 Augustus 1997, R. 288 van 
27 Februarie 1998, R. 1470 van 20 November 1998, R. 666 van 28 Mei 1999, R. 1016 van 27 
Augustus 1999, R, 613 van 23 Junie 2000, R 83 van. 22 Januarie 2001, R. 397 van 18 Mei 2001, 
R.810 van 31 Augustus 2001, R. 368 van 05 April 2002, R. 714 van. 24 Mei 2002, R.831 van 21 

Junie 2002, R. 1364 van 08 November 2002, R. 465 van 04 April 2003, R. 144 van 09 Februarie 
2004, R. 457 van 20 Mei 2005 soos nagesien. deur Gowermentskennisgewing No. R. 563 van 17 

  

  

  

Junie 2005. 

Wysiging van Tabel 6 

2. Tabel 6 word hiermee gewysig deur die vervanging van item 4 met die volgende item:” 

+ No. ‘Soort plant en pes betrokke =| Gebied waaruit verwydering verbode is | Gebied waarheen verwydering ver- | 
: | bode is 

1 2 3 

4. | Sitrus en spesies van die genera 1. Die provinsies KwaZulu-Natal, 1. Die Wes Kaap Provinsie.* 
Aegle, Aeglopsis, Afraegle, Atalantia, | Mpumalanga, Gauteng, Limpopo, 
(Severinia sinonymous), Citropsis, t Noord-Wes en Oos-Kaap Provinsie.” 
Eremocitrus, Feronia, Fortunella, 
Hesperethusa, Microcitrus, Murraya, 2. Die Wes-Kaap Provinsie se 2. Die tanddrosdistrikte van 
Pleiospermium, Poncirus,, landdrosdistrikte van Beaufort-Wes, | Bredasdorp, Caledon, 

| Calodendrum; Zanthozylum, Calitzdorp, George, Knysna, |; Clanwilliam, Ceres, Heidelberg, 
| Fagaropsis, Clausena, Oricia, Teclea, Laingsburg, Mosselbaai, Hermanus, Hopefield, Kuiisrivier, | 
Vepris, Toddaliopsus en enige Murraysburg, Oudtshoorn, Prins Ladismith, Mitchelisptein, : 
‘kruisings daarvan, uitgesonderd plante Albert, Riversdal, en Uniondale.* Montagu, Moorreesburg, Paarl, 
wat vry. is van Trioza erytrea (sitrus Piketberg, Robertson, Simonstad, 
bladviooi), Liberibacter africanum | Stellenbosch, Somerset-Wes, 
(sitrus vergroening).en Guignardia- + Strand, Swellendam, Tulbagh, 
citricarpa (sitrus swartvlek). : | Van Rhynsdorp, Vredendal, 

" Vredenburg, Wellington, 
Worcester, en Wynberg. * 

3. Die Wes-Kaap Provinsie se | 3. Die Wes-Kaap Provinsie se. 
landdrosdistrikte van Caledon, ss]. landdrosdistrikte. van Beaufort-           
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Hermanus, Paarl, Robertson, 

Somerset-Wes, Stellenbosch en 
Swellendam. ** 

4. Die-provinsies. KwaZulu- 

Natal, Mpumalanga, Gauteng, 
Limpopo, Noord-Wes en Wes-Kaap 
uitgesonderd die Wes-Kaap 
Provinsie se landdrosdistrikte van 
Clanwilliam, Hopefield, 
Moorreesburg, Piketberg, Van 

Rhynsdorp, Vredendal.en 

Vredenburg.** 

. Die provinsies KwaZulu- 
Natal,Mpumalanga, Vrystaat, 
Gauteng, Limpopo, Noord-Wes 
uitsonderd die Noord-Wes Provinsie |. 
se landdrosdistrikte van. Christiana 
en. Taung, Oos-Kaap en Wes-Kaap 
ultgesonderd die Wes-Kaap 
Provinsie se landdrosdistrikte van: 
Clanwilliam, Hopefield en 
Moorreesburg, Van Rhynsdorp, 
Vredendal and Vredenberg.*** 

‘Wes, Bredasdorp, Calitzdorp, 
‘Ceres, Clanwilliam, George, 
‘Heidelberg, Hopefield, Knysna, 
Kuilsrivier, Ladismith, Laingsburg, 

: Mitchelisplein, Montagu,. 

‘Moorreesburg, Mosselbaai, 
’ Murraysburg, Oudtshoorn, 

: Piketberg, Prins Albert, 
' Riversdal, Simonstad, Tulbagh, 

' Uniondale, Van Rhynsdorp, 
: Vredenburg, Vredendal, 

7 Worcester en Wynberg. ** 

i 4. Die provinsie Oos-Kaap. ** 

5. Die provinsies Noord-Kaap.en 
Vrystaat en die Noord-Wes 
Provinsie se landdrosdistrikte van 
‘Christiana en Taung uitsonderd 
die res van die Noord-Wes, 
Provinsie. ***   

  * 

x 
te wyte aan sitrus swartviek 
te wyte aan sitrus vergroening. 

“ — te-wyte aan sitrus vergroening en-sitrus swartviek”. 
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DEPARTMENT OF HEALTH 

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID 

No. R. 1232 23 December 2005 

THE SOUTH AFRICAN DENTAL TECHNICIANS COUNCIL 

NOTICE REGARDING ANNUAL FEES PAYABLE TO THE COUNCIL 

I, Mantombazana Edmie Tshabalala-Msimang, Minister of Health, hereby fix, in terms 
of section 49 of the Dental Technicians Act, 1979 (Act No. 19 of 1979), and on the 
recommendation of the South African Dental Technicians Councit (hereinafter 
referred. to as “the Council’), the fees set out in the Schedule as the fees to be Paid to 
the Council. 

Nr rlealalos 
DR ME TSHABALALA-MSIMANG 
MINISTER OF HEALTH: 
DATE: 29-11-2005 . 

SCHEDULE 

_ Annual fees payable by dental technicians and dental technologists 

1. Any person who, in terms of section 18 of the Dental Technicians. Act, 
1979 (Act No. 19.0f 1979) ~ 

(a) is registered, shall pay to. the Council an amount of R573-00 as 
an annual fee for the period 1 January to 31 December of each. 
year, or 

(b) is registered during such period shall pay to the Council an | 
amount of R287-00 as an annual fee in respect of the 
unexpired portion of that year. 

Liability 

2. The annual fees referred to. in- 

(a) paragraph 1(a) shall be due on 1 January of the year 
concerned and shall be payable not later than 31 January of 
that year; and
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(b) paragraph 1(b) shall be due on the day of the registration 
concerned and shall be payable on or before the last day of 
the third month following that day, or.on 31 December of that 
year, whichever date is the earlier. . 

(1) If a person referred to in paragraph 1 does not | pay the annual fees. 
referred to in paragraph 1 by the relevant date referred to in paragraph 2, the 
registrar shall send a reminder by registered post to. such dental technician’ s 

address as entered in the register. 

(2) Ifa person referred to in paragraph 1 does not pay the annual fees within 
three (3) months after the date on which the reminder referred to in 
subparagraph(1) was sent to him or her, his or her name shall be removed 
from the register concerned in terms of section 24(1) of the Act. 

A person referred to in paragraph 3 whose name has been removed from the 

register concerned, may be restored to such register in terms of section 24(5) 

of the Act if such person- 

(a) within a period of six (6) months after the date on which his or her 
name was removed from the register concerned, pays the equivalent 

of two (2) times the annual fee referred to in paragraph 1(a), including 

any other outstanding fee(s); or 

(b) after a period of six (6) months has expired after the date on which his 

or her name was. removed from the register concerned, pays the 

equivalent of five (5) times the annual fee referred to in paragraph 

1(a), including any other outstanding fee(s). 

Exemption 

5. The Council may by resolution and on payment of R200-00 exempt for an 

indefinite or definite period any dental technician or dental technologist over 

the age of 70 years specified in the resolution from payment of any annual fee 

prescribed in terms of sub-paragraph 1 after receipt of a written application by: 

way of an affidavit accompanied by a certified copy of an identity document. 

Provided the application is received before 31 December preceding the year 

for which exemption is: sought or applied for. 

Value added tax 

6. All fees referred to in the notice shall include 14% value-added tax. 

Commencement 

7. 

Withdrawal of notice 

8. 

This notice shall come into operation on 1 January 2006. 

Government Notice No. R1381 of 03 December 2004 is. hereby withdrawn.



‘STAATSKOERANT, 23 DESEMBER 2005 No. 28329 29 
  

No. R. 1232 . . 23 Desember 2005 

DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR TANDTEGNIC! 

KENNISGEWING BETREFFENDE DIE JAARLIKSE GELDE 
BETAALBAAR AAN DIE RAAD 

Ek, Mantombazana Edmie Tshabalala-Msimang, Minister van Gesondheid, het, 
kragtens artikel 49 van die Wet op. Tandtegnici, 1979 (Wet No. 19 van 1979), en op 
aanbeveling van die Suid-Afrikaanse Raad vir Tandtegnici (hierna “die Raad” 
genoem), die gelde in die Bylae uiteengesit, vasgestel a as die gelde wat aan die Raad 
betaal moet word. 

DR ME TSHABALALA-MSIMANG 
MINISTER VAN GESONDHEID 
DATUM: 29-11-2005 

BYLAE 

Jaarlikse gelde betaalbaar. deur tandtegnici en tandtegnoloé 

1. Enige persoon wat kragtens artikel 18 van die. Wet op. Tandtegnici, 1979 
(Wet No. 19: van 1979) - 

(a) geregistreer is, betaal aan die Raad ‘n bedrag van R573-00 as 
jaarlikse gelde vir die tydperk 1 Januarie tot 31.Desember van. elke 

_ jaar; of 

(b) gedurende genoemde tydperk geregistreer word, betaal aan die Raad 
‘n bedrag van R287-00 as jaarlikse gelde ten opsigte van die 
onverstreke gedeelte van daardie jaar. 

Aanspreeklikheid 

2. Die jaarlikse gelde bedoel in- 

(a) paragraaf 1(a) is verskuldig op 1 Januarie van die betrokke jaar en is 
betaalbaar nie later nie as. 31 Januarie van daardie jaar; en 

(b) paragraat 1(b) is verskuldig op die dag van die betrokke registrasie en 
is betaalbaar voor of op die laaste dag van die derde maand wat op 
daardie dag voor of op 31 Desember van daardie j jaar, welke datum 
ook al die vroegste is. .
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(1) Indien ‘n persoon in paragraaf 1 bedoel nie die jaarlikse geld in 
paragraaf 1 bedoel teen die datum in paragraaf 2 bedoel betaal nie, moet 
die registrateur ‘n aanmaning per aangetekende pos aan sodanige 
tandtegnikus by sy of haar adres wat in die register aangeteken is, stuur. 

(2). Indien ‘n persoon in paragraaf 1 bedoel nie die jaarlikse geld binne 
drie (3) maande na die datum waarop die aanmaning bedoel in 
subparagraaf (1) aan hom of haar gestuur is, betaal nie, moet sy of haar 
naam van die betrokke register geskrap. word ingevolge artikel 24(1) van 
die Wet. 

‘n Persoon in paragraaf 3 bedoel, wie se naam geskrap is. van die 
betrokke register, kan kragtens artikel 24(5) van die Wet op sodanige 
register teruggeplaas word indien sodanige persoon- 

(a) binne ‘n periode. van ses (6) maande na die datum waarop sy of haar 
naam uit die betrokke register geskrap is, die ekwivalent van twee (2) 
keer die jaarlikse geld in regulasies 1(a) bedoel, insluitend enige 
ander uitstaande gelde, betaal; of 

(b) nadat ‘n periode van ses(6) mdande verstryk het na die datum waarop 
sy of haar naam uit die betrokke register geskrap.is, die ekwivalent 
van vyf (5) keer die jaarlikse geld in regulasies 1(a) bedoel, insluitend 
enige ander uitst2ande gelde, betaal. : 

Vrystelling 

5. Die Raad kan, by besiuit, en ter betaling van R200-00. enige tandtegnikus 
of tandtegnoloog ouer as 70 jaar vrystel van betaling van die 
voorgeskrewe jaarlikse gelde vir ‘n bepaalde of onbepaalde tyd, ingevolge 

beéidigde verklaring vergesel - deur - ‘n gesettifiseerde afskrif van ‘n 
identiteitsdokument. Die aansoek kan oorweeg word op voorwaarde dat 
die aansoek ontvang word voor 31 Desember in die vorige jaar, vir die 
betrokke jaar waarvoor aansoek om vrystelling verlang of aansoek 
gedoen. word. 

Belasting op toegevoegde waarde 

6. Alle gelde in hierdie kennisgewing bedoel, sluit 14% op toegevoegde 
waarde in. 

Inwerkingtreding 

7. Hierdie kennisgewing tree op 1 Januarie 2006. in werking. 

Intrekking van. kennisgewing 

8. Goewermentskennisgewing No. R1381 van 03 Desember 2004 word 
hierby ingetrek,
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No. R. 1233 . - 23 December 2005 

_ THE SOUTH AFRICAN DENTAL TECHNICIANS COUNCIL 

REGULATIONS RELATING TO THE REGISTRATION OF DENTAL 
LABORATORIES AND RELATED MATTERS: AMENDMENT 

The Minister of Health has, in terms of section 50 of the Dental Technicians Act, 
1979 (Act No. 19 of 1979) on the recommendation of the South African Dental 
Technicians Council, made the regulations contained in the Schedule hereto. 

SCHEDULE 

Definition 

1. In this Schedule “the Regulation” means the regulations published under 
Government Notice No. R. 308 of 26 February 1982; as amended by 
Government Notices Nos R. 1808 of 27 August 1982, R. 196 of 4 February 1983, 
R. 284 of 15 February 1985, R. 854 of 9 May 1986, R. 668 of 3 April 1987, 
R. 2440 of 2 December 1988, R. 2914 of 14 December 1990, R. 3156. of 27 
December 1991, R. 107 of 22 January. 1993, R. 434 of 1?March 1994, R. 194 f 

10 February 1995, R. 134 of 2 February 1996, R. 14 of 3 January 1997, R. 1717 
of 19 December 1997, R. 1685 of 24 December 1998, R. 8 of 7 January 2000, 
R. 1363 of 15 December 2000 , R. 1321 of 14 December 2001 and R. 1489 of 

29 November 2002, R. 468 of 8 April 2004 and R.1380 of 3 December 2004. 

In this Schedule, “the Act” means. the Dental Technicians Act, 1979 (Act 19 of 
1979), and any expression to. which a meaning has been assigned in the Act 
shall bear such meaning and, unless the context otherwise indicates — 

“owner of a dental laboratory” means the legal owner of a dental laboratory 
and shail. include the person who is in charge of such dental laboratory or who 
conducts or supervises such dental laboratory. 

Substitution of regulation 11 of the Regulations 

2. The following regulation is hereby substituted for regulation 11 of the 
Regulations: 

“REGISTRATION FEES” 

141. (1) The registration fees for the registration of a dental laboratory under 
Section 30 of the Act shall be R5289-00: Provided that if the 
ownership. of a dental laboratory was changed or transferred in terms 
of section 30(6) of the Act, the registration fee payable for such a 
dental laboratory by the new owner shall.be R3526-00. 

(2) The registration fee for a dental laboratory which is. moved by the 
owner(s) to new. premises. shall be R1059-00: Provided that if the 
moving of such laboratory is due to. factors beyond the control of the 
owner(s), such owner(s) shall pay only a registration fee of R529-00.
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(3) The registration fees. referred to in sub-regulation (1) and (2) shall 
. include 14% value-added-tax. 

Substitution of regulation 12 of the Regulations 

3. The following regulation is hereby substituted for regulation 12 of the 
Regulations: 

“ANNUAL FEES” 

12. (1) Every owner/partner/member of a dental laboratory shall pay to the 
Council an amount of R2291-00 as an annual fee for the period: 
{January to. 31 December of each year or part thereof. 

(2) The amount referred to in sub-regulation (1)-shall be due on 1 January 
of the year concerned and shall be payable not later than 31 January 
of that year. 

(3) | The amount referred to in sub-regulation (1) shall include 14% value- 
added-tax. 

Commencement 

4. These Regulations shall come into operation on 1 January 2006. 

DR M.E. TSHABALALA-MSIMANG 
MINISTER OF HEALTH 
DATE: 29-11-2005



STAATSKOERANT, 23 DESEMBER 2005 No. 28329 33 

No. R. 1233 . a 23 Desember 2005 - 

DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR TANDTEGNICI 

REGULASIES BETREFFENDE DIE REGISTRASIE VAN LABORATORIUMS VIR 
TANDKUNDIGE WERK EN VERWANTE AANGELEENTHEDE: 

WYSIGING 

Die Minister van Gesondheid. het, kragtens, artikel 50 van die Wet op Tandtegnici, 
1979 (Wet No, 19 van 1979), op aanbeveling van. die. Suid-Afrikaanse Raad vir 
Tandtegnici, die Regulasies in die Bylae uitgevaardig. 

BYLAE 

Woordomskrywing 

1. In hierdie Bylae. beteken “die Regulasies” die. Regulasies afgekondig by 
Goewermentskennisgewing No. R.308 van 26 Februarie 1982, soos gewysig by 
Goewermentskennisgewings. Nos. R.1808 van 27 Augustus 1982, R.196 van 4 
Februarie 1983, R.284 van 15 Februarie 1985, R.854. van 9 Mei 1986, R.668 van 
9 April 1987, R. 2440. van 2 Desember 1988, R. 2914 van 14 Desember 1990, R. 
3156 van 27 Desember 1991, R. 107 van 22 Januarie 1993, R. 43 van 11 Maart 
1994, R. 194 van 10 Februarie 1995, R. 134 van 2 Februarie 1996, R. 14 van 3. 
Januarie 1997, R. 1717 van 19 Desember 1997, R. 1685. van 24 Desember 1998, 
R. 8 van 7 Januarie 2000, R. 1363 van 15 Desember 2000, R. 1321 van. 14 
Desember 2001 en R. 1489 van 29. November 2002, R. 468 van 8 April 2004 and 
R.1380 van 3 Desember 2004. 

in hierdie Bylae beteken “die Wet” die Wet op. Tandtegnici, 1979. (Wet 19 van 1979), 
en het enige uitdrukking waaraan ‘n betekenis in die Wet geheg is, daardie betekenis. 
en tensy uit die samehang anders blyk beteken — 

“eienaar van ‘n laboratorium vir tandkundige werk” die wettige eienaar van ‘n 
laboratorium vir tandkundige werk, en ook die persoon wat in beheer is van sodanige 
laboratorium of wat dit bedryf of toesig daaroor hou. 

Vervanging van regulasie. 11 van die Regulasies 

2. Regulasie 11-van. die Regulasies word hierby deur die volgende regulasie 
vervang: 

11. (1) Die registrasiegelde vir die registrasie van ‘n laboratorium vir 

‘tandkundige werk ingevolge artikel 30. van. die Wet is R5289-00: Met 
dien verstande dat indien die eiendomsreg van ‘n laboratorium vir 
tandkundige werk verander of oorgedra is ingevolge artikel 30(6) 
van die Wet, die. registrasiegelde betaalbaar deur die nuwe eienaar 
vir sodanige laboratorium vir tandkundige werk R3526-00 is.
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(2) Die registrasiegelde vir ‘n laboratorium vir tandkundige werk wat 

deur die eienaar(s) na ‘n nuwe perseel verskuif is, is R1059-00: Met 

dien verstande dat indien die verskuiwing van sodanige laboratorium 

te wyte is aan faktore buite die beheer van die eienaar(s), moet 

sodanige eienaar(s) registrasiegelde van siegs R529-00 betaal. 

(3) Die registrasiegelde in subregulasies (1) en (2) bedoel, sluit 14% 
belasting op toegevoegde waarde in. 

_Vervanging van Regulasies. 12 van die Regulasies . 

3. Regulasies 12 van die Regulasies word hierby deur die volgende Regulasies 

vervang: 

42. (1) Elke eienaar/vennoot/lid van ‘n laboratorium vir tandkundige werk 

betaal aan die Raad ‘n bedrag van R2291-00 as jaarlikse gelde vir die 
tydperk 1 Januarie tot 31 Desember van elke jaar of ‘n gedeelte 
daarvan. 

~ (2) Die bedrag in subregulasie (1) bedoel, is verskuldig op. 1 Januarie van 

die betrokke jaar en is betadlbaar nie later nie as 31 Januarie van 
daardie jaar. 

(3) Die. bedrag in subregulasie (1) bedoel, sluit 14% belasting op 
toegevoegde waarde in. 

Inwerkingtreding 

4.  Hierdie Regulasies tree op 1 Januarie 2006 in werking. 

DR ME TSHABALALA-MSIMANG 
MINISTER VAN GESONDHEID 

DATE: 29-11-2005 ; co



STAATSKOERANT, 23 DESEMBER 2005 No. 28329 35 

No. R. 1239 23 December 2005 

HEALTH PROFESSIONS ACT, 1974 

REGULATIONS RELATING TO THE QUALIFICATIONS FOR REGISTRATION OF 

DIETITIANS 

The Minister of Health has, in consultation. with the Health Professions Council of South 

Africa, and in terms of section 61(1), of the Health Professions Act, 1974 (Act No. 56 of 

1974), made the regulations in the Schedule. 

SCHEDULE 

41. Definitions 

In these Regulations any word or expression to which a meaning has been assigned in 

the Act shall have the meaning so assigned and, unless. the context otherwise 

indicates — 

“board” means the Professional Board for Dietetics established in terms of section 

15(1) of the Act; 

“private practice” means the practising of the profession of dietetics by a dietitian for 

his. or her own account, either in solus practice, or as a partner in a partnership, or as 

an associate in an association with other practitioners, or as a director of a company; 

“public service” means a service rendered by the State at the national, provincial and 

local level of government, and includes organizations with function under the auspices 

or are largely subsidized by the State or recognized by the professional board for the 

purpose of these regulations; and. 

“the Act” means the Health Professions Act, 1974, (Act No. 56 of 1974).
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Qualifications for registration 

determined in Annexure A and Annexure B. 

ANNEXURE A 

Qualifications that include practical training 

Examining authority and qualification 

University of Cape Town. - 
Bachelor of Science (Med). Honours in Nutrition and 

Dietetics* 
. (if obtained after 1990) ........... 

Bachelor of 

(Therapeutic Dietetics)” 
(If obtained between 1985 and 1990)............. 

University. of Limpopo - 
Bachelor of Science (Dietetics)* 

(If obtained-after 1987) ... 0.0... ec ccnepeeee eee eee eet 

University of the Free State - 
Bachelor of Science (Dietetics)* 

(If obtained after 1983)......... denaseneeees avegeaeag ones 

University of Kwazulu- Natal - 
Bachelor of Science in Dietetics* 

(If obtained after 1973)......... ccc pe ane ee eres 

University of Limpopo - 
Bachelor of Nutrition* 

(If obtained after 1994)... ce cee nee eee nes 

University of North-West - 

Bachelor of Science (Dietetics)* 
(if obtained after 1997)... ..... sei eeue cet reee ces 

University of Pretoria - 
Bachelor of Dietetics* 

(If obtained prior to 1996)... pen reeeea 

University of Stellenbosch - 
Bachelor of Nutrition* _ 

(lf obtained prior to 1993)... usueetsusesaes 
Bachelor of Science (Dietetics)* 

(If obtained after 1992)... eee ees pene 

University of the Western Cape - 
Bachelor of Science (Dietetics)...........0...... seeaneees 

Science Medicine (Honours) 

GOVERNMENT GAZETTE, 23 DECEMBER 2005 

Abbreviation for registration 

BSc (Med) Hons - Cape Town 

BSc (Med) (Hons) -Cape Town 

BSc (Diet) - Limpopo 

BSc (Diet) - Free State 

BSc (Diet) - Kwazulu-Natal 

BNutrition - Limpopo. 

BSc (Diet) — North-West 

BDiet - Pretoria 

B(Nutrition). - Stellenbosch 

BSc (Diet) — Stellenbosch 

BSc (Diet) - Western Cape
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ANNEXURE B 

Qualifications that must be obtained together: 

1. Basic qualifications 

Examining authority and qualification 

University. of Limpopo-. 
Bachelor of Science (Dietetics)* (If obtained prior to 1987). 

University of Kwazulu- Natal- 
Bachelor of Science in Dietetics* (If obtained after 1973) 

University of North-West - . 
Bachelor of Science in Dietetics* (if obtained prior to 1995) 
Bachelor of Science in Home Economics (Food & Nutrition)* (tf obtained prior ta 1997) 

University of Pretoria- 
Bachelor of Dietetics* (If obtained. prior to 1996). 
Bachelor of Science in Dietetics* (If obtained prior to 1984) 
Bachelor of Science in Home Economics (Food & Nutrition)* (If obtained prior to 1986) 

University of Stellenbosch- 
Bachelor of Science in Dietetics* (If. obtained. prior to 1991) 
Bacheior of Science (Dietetics. & Psychology)* 

2. Qualifications containing practical training that must be obtained 

together with the qualifications contemplated in paragraph (1). 

Examining. authority and qualification Abbreviation for registration 

University of Cape Town- ; 
Postgraduate Diploma in Dietetics.....0000..00.000, Postgrad Dip Diet - Cape Town 
Diploma. in Therapeutic Dietetics* a 

(If obtained prior to 1984) oo... cee ceaee esters Postgrad Dip Ther Diet - Cape Town 

University of Limpopo- 
Diploma in Dietetics* 

(If obtained prior to 1984) ......... esse Dip Diet - Limpopo 

University of Kwazulu-Natal- 
Postgraduate Diploma in Dietetics* 

(If obtained after 1989) oe cesee ce ceeertereeeeee eee Posigrad Dip Diet - Kwazulu-Natal 

University of the Free State- 
Postgraduate Diploma in Hospital Dietetics* 

(If obtained prior to 1988) oo... ee = Postgrad Dip Hosp Diet — Free State
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University of Pretoria- 
Postgraduate Diploma in. Hospital Dietetics* 

(If obtained prior to 1995) ...e.ssecssssessssseseuee Postgrad Dip Hosp Diet ~ Pretoria 
Postgraduate Diploma in Dietetics* 

(If obtained prior to. 1998) .. listetsuerwaaeee Postgrad Dip Diet — Pretoria 

University of Stellenbosch- 
Postgraduate Dipioma i in Hospital Dietetics* 
(If obtained prior to 1992) 0... cesses eeeeeeee Postgrad Dip Hosp Diet — Stellenbosch 

Registration categories for the registration of dietitians 

3. (1) The registrar may register a person as a dietitian in one of the following 

categories: 

(a) Public service; or 

(b)} Private practice. 

(2)The registrar may register a person as a dietitian in the category public service if 

such person — 

(a) holds -. 

(i) a qualification referred to in Annexure A; or 

¢ii) the qualifies cations referred to in Annexure B; and 

(3)The registrar may register a person as a dietitian in the category private 

practice, if such person. - 

(a). holds — 

(i): a qualification referred to in Annexure A; or 

(ii) the qualifications referred to in Annexure B; and 

(b) has completed community service in terms of section 24A of the Act. 

Np tro dala 
DR. M E TSHABALALA-MSIMANG, MP 

MINISTER OF HEALTH
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ISEBE LEZEMPILO 

No. R. 1239 23 December 2005 

UMTHETHO WOMSEBENZI WEZEMPILO (HEALTH PROFESSIONS ACT), 1974 

KWIZONDLO 

UMphathsiwa wezeMpilo, ngokucebisana neBhunga lomSebenzi weMpilo woMzantsi Afrika, 

kwaye ngokwemiqathango yecandelo 61(1), lomThetho woMsebenzi wezeMpilo, 1974 

(umThetho oyiNombolo yama-56 ka-1974), wenze imimiselo kwiShedyull. 

ISHEDYULI 

1. linkeazelo. 

Kule Mimiselo naliphi na igama okanye intetho enentsingiselo yayo eyabelwe kulo 

mThetho iya kuba nentsingiselo eyabelwe yona, ngaphandle kokuba kukhonjiswa 

ngenye indlela- 

“ibhodi” ithetha  iBhodi yoMsebenzi weeNzululwazi ‘ngezoNdio esekwe 

ngokwemiqathango yecandelo. 15(1) lomThetho; 

“ukuzisebenzela ecaleni” kuthetha ukwenza umsebenzi wenzululwazi ngezondio 

yincutshe kwizondlo ezenzela, -mhlawumbi ukusebenza uyi-solus , okanye uliqabane 

kubuqabane, okanye ube liqabane kumbutho Kunye nabanye abasebenzi, okanye 

njengomiawull wenkampani, 

“inkonzo yoluntu”  ithetha inkonzo enikwa ngurhulumente kumgangatho 

kaRhulumemente wesizwe, wephondo kunye nowengingqi, kwaye iquka imibutho —
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enomsebenzi ophantsi okanye oxhaswa kakhulu nguRhulumente okanye oqondwayo. 

yibhodi enobugcisa ngenjongo zale mimiselo; kwaye 

“umThetho” uthetha umThetho woMsebenzi weMpilo, 1974, (umThetho. oyiNombolo 

yama- 56 ka-1974). 

Iziginisekiso zobhaliso 

2. Iziqinisekiso ezifunekayo zokubhalisa incutshe kwizondio ngokwemigathango. 

yomThetho ziyakumiselwa ngeSihlomelo A kunye.neSihlomelo B. 

ISIHLOMELO A 

Iziqinisekiso eziquka ugegesho olwenziwayo 

lziphathamandla ezivavanyayo kunye_Isifinyezo sokubhalisa 
nesiginisekiso. 

lYunivesiti yaseKapa - 
Bachelor of Science (Med) Honours in Nutrition and 
Dietetics* 
(ukuba ngaba sifunyenwe emva ko-1990) BSc (Med) Hons - eKapa 

Bachelor of Science Medicine (Honours) 
(Therapeutic Dietetics)* . - 
(ukuba ngaba sifunyenwe phakathi. kuka-1985 BSc (Med) (Hons) -eKapa. 

no- 1990)........ cote 

i-Yunivesiti yaseLimpopo - 
Bachelor of Science (Dietetics)* ‘ 

(ukuba ngaba sifunyenwe emva ko-1987) BSc {Diet) — eLimpopo 

i-Yunivesiti yaseFreyistata - 
Bachelor of Science (Dietetics)* 

(ukuba = ngaba = sifunyenwe emva  ko- BSc (Diet) - eFreyistata 

i-Yunivesiti yaKwazulu- Natali -. 
Bachelor of Science in Dietetics* 

(Ukuba ngaba_ sifunyenwe emva_  ko- BSc (Diet) - “Kwazulu-Natal 

ji-Yunivesiti yaseLimpopo - 
Bachelor of Nuirition* 

(ukuba ongaba = sifunyenwe emva  ko- BNutrition - eLimpopo 
1994). eee terre euee
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i-Yunivesiti yasemNtla-Ntshona - - 

Bachelor of Science (Dietetics)* 
(Ukuba ngaba_ sifunyenwe emva_ ko BSc (Diet) —emNtla-Ntshona 

i-Yunivesiti yasePitoli - 
Bachelor of Dietetics* . 

(Ukuba ngaba_ sifunyenwe phambi ko- BDiet -ePitolf 

i-Yunivesiti yase-Stellenbosch - 
Bachelor of Nutrition* 

(Ukuba ngaba_ sifunyenwe phambi ko- B(Nutrition) - e-Stellenbosch 
1993)... 
Bachelor of F Science (D (Dietetics)* ' 

(eube _ngaba sifunyenwe phambi kuka- BSc (Diet) - Stellenbosch 
1992)... beeeeeeeeeeee 

i-Yunivesiti yaseNtshona Koloni - . 
Bachelor of Science (Dietetics)..............0:... BSe (Diet) - eNtshona Koloni 

ISIHLOMELO B 

Iziqinisekiso emazifunyanwe kunye: © 

1. Iziqinisekiso ezisisiseko 

lziphathamandla ezivavanyayo kunye nesiginisekiso. 

i-Yunivesiti yase-Limpopo- 
Bachelor of Science (Dietetics)* (Ukuba ngaba sifunyenwe phambi kuka-1987) 

ji-Yunivesiti yaKwazulu- Natali- _ 
Bachelor of Science in Dietetics* (Ukuba ngaba sifunyenwe. phambi kuka-1973) 

i-Yunivesiti yomNtla Ntshona - 
Bachelor of Science in Dietetics* (Ukuba ngaba sifunyenwe phambi kuka-1995) 
Bachelor of Science in Home Economics (Food & Nutrition) (Ukuba ngaba sifunyenwe- 
phambi kuka-1997) 

i-Yunivesiti yasePitoli- 
Bachelor of Dietetics* (Ukuba ngaba sifunyenwe phambi kuka-1996) 
Bachelor of Science in Dietetics* (Ukuba ngaba sifunyenwe phambi kuka-1984) 
Bachelor of Science in Home Economics (Food & Nutrition)* (Ukuba ngaba sifunyenwe 
phambi kuka-1986). 

i-Yunivesiti yase-Stellenbosch- 
Bachelor of Science in Dietetics* (Ukuba ngaba sifunyenwe phambi kuka-1991) 
Bachelor of Science (Dietetics & Psychology)*
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2. Iziqinisekiso eziquiethe uqeqesho olwenziwayo. ekufuneka zifunyanwe 

kunye neziginisekiso ezicamngcwe kumhliathi (1). 

iziphathamandla ezivavanyayo kunye__Isifinyezo. sokubhalisa 
nesiginisekiso 

i-Yunivesiti yaseKapa 
Postgraduate Diploma in Dietetics... becepeensopes Postgrad Dip Diet - eKapa 
Diploma in Therapeutic Dietetics* 
(Ukuba ngaba sifunyenwe phambi kuka-1984) Postgrad Dip Ther Diet—eKapa — 

‘i-Yunivesiti yaseLimpopo- 
Diploma in Dietetics* - 
(Ukeaba ngaba siunyenwe phambi kuka-1984) Dip Diet —- eLimpopo. . 

i-Yunivesiti yaKwazulu-Natali- 
Postgraduate Diploma in Dietetics* - 

(Ukuba ngaba_ sifunyenwe emva_ ko-1989) Postgrad Dip. Diet - Kwazulu-Natali 

I 

i-Yunivesiti yaseFreyistata- 
_ Postgraduate Diploma in Hospital Dietetics* . 

(Ukuba ngaba stunyenwe phambi kuka-1988) Postgrad Dip Hosp Diet — eFreyistata 
APO Oe ee wee cee nen son nsec are eanee 

I-Yunivesiti yasePitoli- 
Postgraduate Diploma in Hospital Dietetics* 
(Ukuba ngaba sifunyenwe phambi kuka-1995) Postgrad Dip. Hosp Diet — ePitoli 

Postgraduate Diploma in Dietetics". | : 
(Ukuba ngaba sifunyenwe phambi kuka- -1998) Postgrad Dip Diet - ePitoli 

FO eee eye ne eee meen ee RES eee eee 

i-Yunivesiti yase-Stellenbosch-. 
Postgraduate Diploma in Hospital Dietetics* 

(Ukuba | gabe sHunysowe phambi kuka-1992) Postgrad Dip Hosp Diet — eStellenbosch 
POU es ene eee ene ene re ee eee ee ee 

lindidi zobhaliso kubhaliso lweencutshe kwisondio 

3. (1) Umbhalisi unokubhalisa umntu njengencutshe yesondio kwenye yezi ndidi 

zilandelayo: 

(a) KwiNkonzo kaRhulumente; okanye 

(bo) Kumsebenzi wabucala.
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(2) Umbhalisi unokubhalisa umntu njengencutshe yesondlo kudidi lwenkonzo. 

karhulumente, kwaye loo mntu kufuneka ukuba abe ugqibe inkonzo yoluntu 

unyaka, phambi kokuba ageshwe kwinkonzo. karhulumente ukuba umntu 

onjalo— 

(a) une—- 

(i) siginisekiso ekubhekiselelwe kuso kwiSihlomelo A; okanye 

(ii) —_ iziqinisekiso ekubhekiselelwe kuzo. kwiSihlomelo B; kwaye 

(b) unckhetho lokubhalisa mhlawumbi njengozisebenzela bucala okanye 

ufuna ukuzisekela indawo. yokusebenza enjaio emva kokuba eye 

wasebenza kuluntu unyaka ngokwemiqathango yecandelo 24A 

fomThetho. 

(3) Umbhalisi unokubhalisa umntu njengencutshe yesondio kudidi lomntu 

ozisebenzela bucala, emva kokuba egqibe inkonzo yoluntu unyaka, phambi 

kokuba azisekele eyakhe indawo ukuba umntu onjalo - 

(a) une— 

(i) siqinisekiso ekubhekiselelwe kuso kwiSihlomelo A; okanye 

(ii) iziqinisekiso ekubhekiselelwe kuzo kwiSihlomelo B; kwaye; 

(o gokwemiqathango yecandelo 24A lomThetho. 

ME TSHABALALA-MSIMANG 
UMPHATHSIWA WEZEMPILO
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SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE 

No. R. 1246 . ! 23 December 2005 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF RULES (NO. DAR/10) 

Under sections 17 and 120 of the Customs and Excise Act, 1964, the rules published in Government Notice R.1874 of 

8 December 1995 are amended to the extent set out in the Schedule hereto with effect from 1 February 2006. 

PRAVIN JAMNADAS GORDHAN | 
COMMISSIONER FOR THE SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE. 

SCHEDULE 

(a) By the substitution for rule 17.01 of the following rules: 
. I 

"17.01 (a) (i) These rules apply to goods taken to and secured in a State warehouse or goods removed to or allowed to 

remain in any place deemed to be a State warehouse as contemplated in section 43(2). 

Gi) In these rules and any form to. which the rules relate, any meaning ascribed to any word or expression in the 

Act, shall bear the meaning so ascribed and, unless the context otherwise indicates - 

"carrier" shall have the meaning assigned thereto in the rules for section 8; 

"cleared goods" means goods which. have been entered or declared in terms of applicable customs and excise 

laws and procedures.relating to those goods, whether or not they have been validly so entered or declared; 

“customs and excise laws and procedures" shail have the meaning assigned thereto in rule 59A.01(a); 

! 
"delivery order” means any document issued by. a carrier authorizing delivery of goods to the person named 

therein; | 

"freight t ton" means the greater of either the mass or measurement, of goods where one freight ton is equal to. 

a metric ton (1 000 kg) or one cubic metre; 

"rate" means the rate specified in rule 17.02 for the calculation of rent; | | 

"rent" means the amount charged in respect of the period goods remain in a State warehouse as contemplated 

in section 17; 
I 
I 

| 
i 
| 
| | 

| 
| 
| I 
1 
i 
| 
| 

| 
| 

i 
|



(b) 

17.02 (a) 
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"rent-free period" means a period contemplated in rule 17.04; | - 

_ “sold in terms of section 43(3)" referred to in rule 17.02 includes goods to. which sections 41(2) and 

107(1)(b) relate; 

“the Act" means “this Act" as defined in section 1 of the Customs and Excise Act, 1964 (Act 91 of 1964); 

"traveller" means - 

(aa). any’person who does. not normally. reside in the Republic and who 0 temporarily enters or who leaves 

the Republic; OF 

(bb) any person who. normally resides in the Republic and wha leaves or returns to the. Republic; 

"uncleared goods" includes goods that must be entered or declared in terms of customs and excise laws. and 

__ procedures. and have not been so entered or declared or in the case of goods to which section 114 relate, any 

goods that are detained in terms.of that section and are not required to be so entered or declared. 

ii) For the purposes of the definition of freight ton" any fraction of a metric ton or a cubic metre must be 

regarded as a whole metric ton or cubic metre, as the case may be. 

(iv) (aa) Any number of days for which rent is charged must be calculated inclusive of the day the goods are 

received into, and the day they are removed from the State warehouse and any part of such a day must 

be regarded as. a full day. 

(bb) The rent-free number of days for removal of goods in respect of which rent has been paid: must be 

calculated as , contemplated i in rule. 17.04. 

Gi. A person who may obtain delivery of goods i in a State. warehouse must apply on form DA 68 and pay rent due 

to. the Controller.in whose area. of control the. State warehouse § is situated. 

ii) . Except if the Controller authorizes delivery of goods in terms of any other document, goods in a State 

warehouse shall not be taken by, or delivered to, any person unless delivery is. authorized by the Controller on 

form DA 68. 

(iii). | Goods may. only be received into or taken from a State warehouse during the hours of attendance prescribed 

for the office of the Controller. 

Rent shall be charged-on goods for the period the goods remain in a State warehouse in the circumstances and at the 

rate specified in paragraphs (b), (c) and (d) of this rule.
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17.04 © 

17.05 

() 

| 

i 
! 

Notwithstanding a any charge for rent specified in these rules on any- goods, the Commissioner may, for the purposes of 

application of section 93, exempt the goods concerned from payment of such rent. | : 

Rent-free perio for removal al of goods from. a State warehouse 

(a). “For the purposes of section 17(4), a rent-free Period i is allowed for removal of goods from a State warehouse, which 

. shall be - ” 

. @ in the case of payment of State warehouse. rent, three official working days after the date the form DA 68 is 

o 

Date of tenet 

By the substitution for the. form DA 68 in the Schedule to the Rules of the following form: 

ces - processed and a receipt is issued by the Controller; | 

; (ii) where the goods. have been sold on a State. warehouse auction or by tender - 

. - (aa) ~ three official working days from the date after delivery is granted’ on form DA 68; or 

< (bb) in the case of goods sold subject to a condition as. contemplated in section 43(4)(b) three months after 

_ the date of sale of goods. 7 . 

For the. purposes of this rule. a working day means the Hours of attendance prescribed in the Schedule to the Rules in 

tespect of the relevant State warehouse or if not so prescribed, the hours of atendance prescribed for the office of the 

Controlter. é 
¢ 

  

| 
I 

| 
| 

! 

"These rales shall ‘come into > operation on 3 January. 2006 in respect of all goods in, or received into, any State. warehouse Or 

a Place de deemed to. be a State warehouse as contemplated in section 43(2)." 
i 

| 
| 
| 
| 

"DA 68 * “Application for Delivery of Goods Ex State Warehouse" 

 



APPLICATION FOR DELIVERY OF GOODS EX STATE WAREHOUSE 
(Section 17 of the Customs and Excise Act, 91 of 1964 and the rules thereto) 

DA 68 
  

  

| To: The Controller: of Customs and Excise|_ 

For client’s use 

  

* Importer / Exporter 

Clearing agent 

Traveller (Passport or ID No) 

Other (Specify in Name & address field 

Other Trans rt. Document No.      

  

Ro ex ay 
Date 

  
MM | Ot 

       
  
  

  

  

          

  

Particulars of person woe cait be contacted regarding | this application 

Tel. No : [code No. | 

Cell. No 

E-mail address 

Date 
  

  
t+ CRY site| DD | | 

  

  

  DAB Reni not charged 
  
  

                    
      

  

    

  

  

        

  

  

    

  

  

   

  

  

  

  

      

    

  

  

  

  

  

  

  

  

            

  

° we ~ ae — ne ae - Date of receipt into) Date “up to which rent is T sipNo_|____—Date Z Tariff Code Gross mass Cubic Meter(8) Metric Tongs) _Freight ton(s) State ‘Warehouse lated and paid. days “Geule 17.03(3)) 
foxy | pp | Sch 1 Part 1 | kg | me mt _t f& | ccyy wv | MAE [ ne SCY | ast | pp | Gadicate tow 

Marks & Ni of original package(s) entered ior vehicles state colour a engine ° "Description of Goods : . — — oumber, cee number and model) *Total rent calculated-(other than fiers) for 
the period (nuniber of days X freight tou X rate) = 

TOTAL RENT PAYABLE 
*Total rent calculated (for travellers) for the 
period (number of days X kilograms X rate) = 

{L, the undersigned -- J> * without payment of rent interms of the Gommissioner’s/ |* Original of form DA 322 & / 
DECLARE that - se Controller's letter (ref. . * Letter of authority identifying the perso wh will take delivery | -- PARTICULARS OF PERSON COLLECTING GOODS 
* *Jam duly authorised to complete and sign the application on [: |: + ‘of the goods * 

| behalf cf the applicant; STATE that the information herein le true and correct; ‘Namie of Person: 
{° *fam the applicant; ‘|SUBMIT the following documents where applicable: — ‘ 

* *the applicant is /*1 am lawfully entitled to the goods; | *-Letter from the Commissioner / Controller. authorising 
APPLY for the delivery of the goods specified'in Part 2 of this release , . 
form - ery Sood specins : © * Copy of the auctioneer’s sale slip (NO. ..........scce sess beens Capac IF x | 

| , 4  Capacit) ) / Passport No. ‘PID / Passport NO: ...ccepsecsessssessenasseesssenecaveronence sa eeesassons « *on-payment of rent; date... sentestoneseenee seve vaeannee ) " . / Passport No: : sesaeeaes 

je * Bill of entry (No. . tecateeessneenavarseseey URE en) 
* * Proof that the tight and other charges have been | pal - / 

. Sig 

- . Date Signature 

j For Official Use 
*Gaods mnay not ‘be delivered in terms of section TH®, (b), QO I. : . 
*Customs and | Excise. laws and procedures have been comptiod with and the goods may be delivered on *paynient / *without (name of Officer) ‘has compared the information on this aplication with that i in the State Warehouse ~ . “ 

register and found it to be correct... . DA 68 Number: payment of State warehouse rent - : : . : : “Name of Officer Signature Date. : 

Goods delivered on: ‘Cash Book Folio No | __ {Date Stamp) a 
*Name of Contzoller ee Sipnature Date _ : 

DA203 Receipt No: | "Receipt Date: [)  -OCYY MM BD rere - 

Rent-free removal period expites on (rule 17.04): OCYY MM ob         
s
o
0
e
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  [INSTRUCTIONS FOR THE COMPLETION OF THE DA 68 FORM: 

To be completed in triplicate. 
Where the asterisk* appears, delete whichever is not applicable and sign in full. 
The endorsement field may be used for the reflecting of the UG or CG numbers. 

Form DA68 must be completed for the delivery of goods from a State warehouse or a place deemed to be a state warehouse as contemplated in section 43(2). 

Goods in a State warehouse are subject to applicable customs and excise Jaws and provedures, which include the State-warehouse Policy.and Procedure Manual. 
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Documents to be submitted as required in Part 3.of this form (declaration by the applicant} must include where — 
a goods have been bought on an auction of goods in a State warchouse, a copy of the auctioneer’s sale slip; or 
b the goods are a consignment .or part consignment of imported goods — 

(i) a. copy of the delivery order issued by the carrier, date-stamped by the Controller : 
(ii) proof that freight and other charges, for example, the container operator's, landing and wharfage charges, have been paid as required in terms of section 17(2)(0) 

¢ atraveller applies for delivery, the original of form DA 322. 
7. a The amount of rent must’be endorsed in the column for “Total rent.calculated for the period...” whether or not rent is paid or the goods are delivered without the payment of rent. 

biA rent-free period of three official Working days i is allowed | to take. delivery of the goods i in the circumstances ‘stated is rule 17.04       
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DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY 
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID 

No. R. 1216 - a . 23 December 2005 

STANDARDS ACT, 1993 

COMPULSORY SPECIFICATION FOR REPLACEMENT ELASTOMERIC 
CUPS AND SEALS FOR HYDRAULIC BRAKE ACTUATING CYLINDERS 

FOR USE IN MOTOR VEHICLES USING NON-PETROLEUM BASE 
HYDRAULIC BRAKE FLUID 

(SERVICE TEMPERATURE 70°C TO 159" Max.) 

I, Mandisi Mpahlwa, Minister of Trade and Industry, hereby under Section 22(1)€a)(i) 
of the Standards Act, 1993 (Act No, 29-of 1993), and on the recommendation of the 
Council of the South African Bureau of Standards, declare the specification contained 
in the Schedule to be a compulsory specification for Replacement Elastomeric Cups 
and Seals for Hydraulic Brake Actuating Cylinders for use in Motor Vehicles using 
Non-Petroleum Base Hydraulic Brake Fluid with effect from the date two @) months 
after publication of this notice. . 

  

Minister of Trade and Industry
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bog LS, | oo | SCHEDULE 

COMPULSORY SPECIFICATION FOR 
REPLACEMENT ELASTOMERIC CUPS AND SEALS FOR 

HYDRAULIC BRAKE ACTUATING CYLINDERS FOR USE IN MOTOR VEHICLES 
: . USING NON-PETROLEUM BASE HYDRAULIC BRAKE FLUID 

(SERVICE TEMPERATURE 70 °C TO 150 °C MAX;) 

4 Scope 

This‘ ‘specification covers the requirements for replacement elastomeric cups and seals, 
. Whether in loose form, or assembled in parts, designed for use in. hydraulically operated 

braking systems for motor vehicles. using non-petroleum base brake fluid, as detailed in the 
compulsory specification for hydraulic brake and clutch fluid as published by Government 
Notice No. 128 (Government ¢ Gazette No. 4562) of 17 January 1975 (as amended from time 

to. time). 

Elastomeric cups and seals supplied by the origirial: equipment manufacturers (OEM’s)-:and of 
the same quality as the original equipment fitted:to a new vehicle as offered for sale, are 
excluded from the requirements of clause 3 of-this specification. Such products may be 
inspected by the Regulator at its’ discretion. 

2 Definition 

For the purposes of this specification, the following definition applies: 

Cup or seal. 

Any cup or seal compounted from elastomer that is used in a braking system and that is in 
contact with non-petroleum base hydraulic brake fluid 

3 Requirements 

3.1 Elastomeric cups and seals for hydraulic. disc brakes (service temperature 70°C. max.) 
shall comply with the requirements of SANS. 205/ISO.6118, Road vehicles ~ Elastomeric cups 
and seals for hydraulic disc brake actuating cylinders using a non-petroleum base. hydraulic 
brake fluid (service temperature 70 °C. max.). 

3.2 Elastomeric seals for hydraulic disc brakes (service temperature 120°C max.) shall 
comply with the requirements of SANS 206/1SO 6119, Road vehicles - Elastomeric seals for 
hydraulic dise brake cylinders using a non-petroleum base hydraulic brake fluid (service 
temperature 120 °C max.). 

3.3. Elastomeric gups and seals for cylinders for hydraulic braking systems (service 
temperature 120°C max.) shail comply with the requirements. of SANS 4928/ISO 4928, Road 
vehicles — Elastomeric cups and seals for cylinders for hydraulic braking systems using a 
non-petroleum base hydraulic brake fluid (service temperature 120°C max.). 

3.4 Elastomeric seals for hydraulic disc. brakes (service temperature. 150 °C max.) shalt 
comply with the requirements of SANS 4930/ISO 4930, Road vehicles — Elastomeric seals for 
hydraulic disc brake cylinders using a non-petroleum base hydraulic brake fluid (service 
temperature 150 °C max.). .
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No. R. 1217 23 December 2005 - 

STANDARDS ACT, 1993 

PROPOSED INTRODUCTION OF A COMPULSORY SPECIFICATION FOR 
NON-PRESSURE PARAFFIN ST OVES AND HEATERS... pe 

It is hereby made known under section 22(3) of the Standards Act, (Act! No. 29 of 
1993), that the Minister of Trade and Industry, on the recommendation of the Council 
of the South African Bureau of Standards, intends to introduce a compulsory — co 
specification for Non-pressure Paraffin Stoves and Heaters, as. set out é in the attached 
Schedule. 

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to thus introduce the 
compulsory specification concerned shall.lodge their objection in writing with the. 
President, South African Bureau of Standards, Private Bag X191, Pretoria, 0001, On 

~ or before the date two 0 (2) months after publication of this notice. nr 

  

M Mp hlwa 
Minister of Trade and Industry 
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3.2 

3.3 

GOVERNMENT GAZETTE, 23 DECEMBER 2005 

- Homofogation 

Once all the requirements have been met to the satisfaction of the regulatory 
authority, the regulatory authority shall grant homologation. 

. The regulatory authority s shail assign a unique homologaton number to each type 
homologated., . 

The regulatory authority shall confirm to the applicant that homologation has been 
granted by means of a certificate. bearing the homologation number as referred to in 

, paragraph 3. 2. 

3.4 

41 

The holder of the homolagation shall ensure that the homologation number as referred 
to in paragraph 3.2 is marked on every appliance conforming to 2 type homologated 
under the Specification or on its packaging, so as to be visible at the point of sale. 

‘Conformity of production and routine tests 

Ongoing proof of compliance shall be made available to the regulatory authority fo 
'. e@nsure.conformity to the requirements of, the Specification. 

:§.2 

Modification and extension of homologation ofa an appliance type 

Every modifi cation of the appliance type for which homologation has been granted, 
shall be ton notified accordingly to the regulatory authority prior to 
implementation 

if further evidence of compliance is. required as a result of such modifications, this may 
be required from the applicant. 

.Withdrawal of homologation 

The homologation granted in respect of an appliance type pursuant to the 
Specification may be withdrawn, if the requirements in the Specification have not been 
maintained. 
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Looking for out of print issues of | 
Government and Provincial — | 

Gazettes 

We can provide photocopies 

Contact 

The National Library of South Africa, 
| Pretoria Campus — 

PO Box 397 
0001 PRETORIA 

~ Physical address 
C/o Andries and Vermeulen Streets 

Entrance in Andries Street 

Contact details 
Tel: (012) 321-8931 
Fax: (012) 325-5984 

E-mail: infodesk@nlsa.ac.za  
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